MAKEOOHMIA @
OCUTYPYBAHSE

VIENNA INSURANCE GROUP

AKLMOHEpCKO ApYLUTBO 3a ocurypyBare u peocurypysatse MAKEOOHWNJA Ckonje-BueHa VHwypeHc Mpyn

MOCEBHU YCNOBU 3A OCUT'YPYBAHKE
HA OrOBOPHOCTA HA
NPEBO3HULIUTE BO NMATHUOT
COOBPAKAJ BO IOMALLEH Y
MEF'YHAPOLEH TPAHCMOPT CO
OPrAHU3ATOP HA NPEBO3

BOBEHW OOQPEABU
Ynen 1

Osve YcnoBu ce MpuMeHyBaaT 3a OpraHW3aTop Ha MpeBo3
kako [OroBapay Ha OCWUIypyBareTO 3a OCUIypyBake Ha
OLTOBOPHOCT Ha MPEBO3HWUMTE 3a WTETU  Ha MpaTku BO
naTHUOT coobpaka;.
Opgaentu u3pasu ynotpebeHn Bo oBie YCNOBYW 3HaYar:
OcurypyBay-AKLMOHEPCKO APYLUTBO 3a OCUrypyBakse
peocurypyeate MAKELJOHWJA-Ckonje-Brena WHwypeHc
['pyn - NPaBHO NMLE CO KOE € CKITy4eH AOroBOPOT 3a
OCHrypyBarbe.
HOoroBapay Ha  OCUIypyBah€TO-OpraHuM3aTop  Ha
TPaAHCMOPT - NPaBHO JMLE LUTO CO OCUIYpPYyBAYOT ro CKy4yBa
[OrOBOPOT 3a OcurypyBakwe M uma obBpcka Aa ja nnatw
npemujata.
OpraHu3aTop Ha NpeBo3 - NPaBHO NMLE LUTO BO CBOE UME, a
3a CMeTKa Ha KOPUCHWK Ha MPeBO3 , CO NPEBO3HUKOT CKIy4yBa
[O0roBOp 3a NPeBoa3.
OcurypeHuK - NpeBO3HUK (MpaBHO JIULE) LUTO € PerncTpupaH
3a BpLUIEHE Ha [ejHocTa BO NATHMOT coobpakaj  BO
COrMacHocT CO Baxeuykute mpomucu  Bo  Penybrmka
MakezoHuja, OHOCHO LUTO MOCedyBa NWLEHLA 3a BpLUEHE
Ha JoMalLeH W/unn Ha MeryHapoZeH NPeBo3 Ha CTOKM.
Tpeto nuue - nuue WTo He e CybjekT Ha [OroBOPOT 3a
OCUTypyBake, OOHOCHO IWLUE uMja OFFOBOPHOCT He e
MOKPKeHa Co 0Ba OCUypyBatbe W NULE LUTO CO OCUTYPEHNKOT/
NPEBO3HWUKOT CKITy4Mrio AOrOBOP 3a NPeBo3.
Cyma Ha ocurypyBawe - € NUMWUTOT Ha OCUIYpUTENHO
MOKPUTME MO BMEYHO BO3WMO M ropHa rpaHuua Ha obepckata
Ha OCUrypyBayoT Mo OCUTYPEH Cryya;.
Mpemuja - M3HOC LWTO Ce Nnaka 3a OCUrypyBake Bp3 OCHOBA
Ha [OroBOPOT 32 OCUIypyBak-e.
Monuca - foka3/AoKyMEHT 3a CKIyYEHO OCUTypyBatse.
OcurypeH cnyyaj - WAeH, HeusBeCeH W He3aBUCEH Of
UCKNyYMBaTa BOMja Ha OCUTYPEHWKOT LUTETEH HacTaH, 4uja
nocrnegula e HacTaHyBake Ha LiTeTa Ha CTokata 3a koja
HagoMecT 6u moxen ga 6apa KOPUCHMKOT Ha MPeBo3oT -
TPETO OLUTETEHO fMLiE.

SPECIAL TERMS & CONDITIONS
CARRIERS LIABILITY INSURANCE
INTERNACIONAL AND INLAND ROAD
TRANSPORT BY TRANSPORT
ORGANISER

INTRODUCTORY PROVISIONS
Article 1

These Terms and Conditions apply for the transport organiser
acting as a policyholder of the liability insurance policy for loss
of or damage to goods transported by road.
Definitions as used in the insurance contract:
"The Insurer" - Joint Stock Company for Insurance and
Reinsurance  MAKEDONIJA - Skopje, Vienna Insurance
Group - a legal entity with which an insurance contract is
entered into.
"The Policyholder" - a transport organiser - a legal entity
which has signed an insurance contract with the Insurer and
has an obligation to pay the premium.
"Transport Organiser" - a legal entity on which behalf and for
the account of the customer (the entity which ordered the
transport/user of the transportation services) has entered into
contract for the carriage of goods with the carrier.
"Insured"- a carrier - (legal entity) which is registered to
accept goods for carriage by road upon legal requirements
and regulations applied in the Republic of Macedonia and
which is a licensed carrier for domestic and/or international
carriage of goods by road.
"Third Party" - a person who is not a subject of the insurance
contract or a person whose liability is not covered by this
insurance contract and a person who contracts for the
services of the Carrier - The Insured.
"Sum insured" - the maximum amount (limit) of insurance
cover for each and every tractor unit and the utmost limit of
indemnity (insurance benefit) for each and every event
insured.
"Insurance premium" - an amount payable by the
Policyholder under the insurance contract.
"Insurance policy"- document/evidence representing the
insurance contract.
"Event insured" - any future and uncertain and independent
incident the occurrence of which irrespective of the sole will of
the Insured may cause loss or damage giving rise to a claim,
the indemnity for which may be claimed by the customer (user
of the transportation services) - the third party.
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OCHOBHUW OAPEQBU

MPEOMET HA OCUTYPYBAKE
UneH 2

Co osue [locebHu ycrnosu, npegMeT Ha OcUrypyBawe €

OArOBOPHOCTA Ha MPEBO3HWKOT BO MaTHWOT coobpakaj (koH

KOPUCHWLMTE Ha MpEeBO30T) 3a [OKaXaHa LernocHa Wim

AenymHa ¢usndka 3aryba, owTeTyBare UMK 3aLOLHYBae

Ha npaTkiTe BO MeryHapoZeH TPaHCMOpPT, MPeAMETHO

npe3eMeHu Ha MPeBO3 CO TOBapeH NWCT WNW [OroBop 3a

npeBo3, BO 06eM 1 NOKpUTHE HaBEeZEHM BO OBUE YCIOBU.

OparoBopHocTa  Ha MPEBO3HWKOT BO MATHWOT TPaHACMopT,

Ccropeq oBue YCMoBK, € OCUrypeHa AOKOMKY OpraHu3aTopot

Ha TPaHCMOpT, OGHOCHO AOTOBapayoT Ha OCUTyPyBatbETO:

1. ro npujaBu NPEBO30T Ha OCUrypyBaYoT Npes Aa 3anoyHe
Ha nocebeH obpasey Ha ocurypysayoT, "MpujaBa 3a
OCUTypyBatbe Ha OATOBOPHOCT Ha MPEBO3HMKOT BO
naTHMOT coobpaKkaj Co OpraHM3aTop Ha TPaHCNOopPT", U

2. O OpraHu3upa mnpeBo30T CO Bo3una / Brnekay u
MPUKMYYHU BO3una (MOMYMPUKOMKM W MPWKOMKN) — BO
COMCTBEHOCT HA OPraHM3aTopoT Ha TPAHCMOPT MMM
OpraHuaipa TPaAHCMOPT Ha CTOKa CO TYf M3HAJMEHM
BO3WMa Ha JOMaLLHM NPEeBO3HMLM perucTpupann 8o PM
WM CO CTPaHCKM MPEeBO3HWK/BO3WMO, 3a LWTO Ha
OCUTYpyBayoT 3aJ0IKUTENHO My MPUIOXyBa 1 JOr0BOp
3a JenoBHa copaboTka CO CTPaHCKUOT MPEBO3HWK CO
lpwjaBaTta 3a NpeBo3oT.

Co oBue [locebHu ycrnoBu € ocurypeH cexoj NpujaseH Npesos

Ha CTOKa CO BO3MNO Brekay U MpUKMYYHU BO3WNa

(nonynpuKonKy 1 MPUKOIKM), Lepagu, nnatopmu, LUCTEPHH,

KOHTEjHEPWN U KOHTEjHepu Kape WTo e noTpebeH nocebeH

PeXUM Ha TemnepaTypa, Kako WTO ce nagunHuum/dpuro-

KOHTEjHEPW, Camo 0F MaHWU(ECTUPaHW TPAHCMOPTHU PU3NLK

(coobpakajka, noxap, eKkcnnosvja), [godeka  WTeTUTE

HacTaHaTM Of PW3MKOT "pacunyBake" Ha CTokata  ce

WCKITy4eHn of ocurypyeatse. [I0KOMKy NpeBo3oT He € ypeaHo

npuvjaBeH Ha OCMrypyBayoT, Nped fa 3anoyHe TPaHCMopToT,

no aBTOMATW3aM Ce CMeTa [Aeka MPEeBO3HUKOT Hema

OCUTypyBatbe 3a Taa mpaTka M OcurypyeadyoT Hema obspcka

BO CMyYaj Ha LUTETEH HaCTaH.

Co oBMe YcnoBu He e OcCUrypeHa BOHAOrOBOpHaTa

OArOBOPHOCT HA OCUrYPEHUKOT (MPEBO3HUKOT).

Bo cornacHocT co oBue Ycnosu, ce CMeTa Aieka cTokata €

npegageHa Ha MpeBo3 CaMo ako Toa MOXE [Ja Ce AOKaxe CO

coOfBETHa MPeBO3Ha WCMpaBa - TOBApEH NNCT MM LOroBop
3a npeBo3.

JIMMWTOT Ha OCWUrypWUTENHO NOKPUTME BO MonMcata e

MakcMManHaTa CymMa Ha OCuUrypyBake, Koja ce YTBpayea

CNopeq BNIEYHOTO BO3WMO M BO MOnMcaTta Ce W3pasyBa BO

€Bpa, OOHOCHO BO [JeHapcka NPOTMBBPEOHOCT CMOpen

cpegHnot kypc Ha HBPM Ha fOeHOT Ha u3gaBawe Ha
nonucara.

BnewHOTO W MpUKIY4HOTO BO3WMO, BO CMUCNA Ha OBWE

YcnoBu, ce cMeTaart kako efjHO BO3WIO.

OcvrypuTenHoTO MOKPUTUE, BO COMMACHOCT CO OBME YCMOBH,

CKITy4YeHO 3a OCUrypyBare Ha OArOBOPHOCTA Ha MPEBO3HUKOT

GENERAL PROVISIONS

SUBJECT OF INSURANCE
Article 2

Within this special terms and conditions in the insurance
policy, it protects a carrier against its liability (towards the
customers or users of the transportation services) for physical
loss of or damage to or delay in delivery of shipment, whether
total or partial which has been proven so during international
transport and the actual taking over of the goods supported by
bill of lading or shipping documents or the contract for carriage
of goods by road within the scope of cover set by this
insurance policy.

Subject to this special terms and conditions the liability of the

carrier for the transport of goods by road shall be covered

under this insurance policy only if the transport organiser or
the policyholder:-

1. report the transport of goods to the insurer prior to the
commencement of the transport by filling out the special
"Report Form for Carrier Third Party Liability Insurance for
carriage of goods by road by transport organiser", and

2. organise the carriage of goods by conveyors / vehicles -
tractor unit and trailers (semi-trailers or trailers), owned by
the transport organiser or organise the transport of goods
with rented conveyors to perform the transport from
domestic carriers registered in the Republic of Macedonia
or from foreign suppliers and the transport organiser or
the policyholder is obliged to provide the insurer with a
copy of the contract of agreement signed with the foreign
suppliers for rented conveyors together with the Transport
Application Form.

Subject to these special terms and conditions the insurance

covers every carriage of goods by vehicle - tractor unit and

trailers  (semi-trailers or trailer) with tarpaulin covers,
platforms, cisterns, containers and carriage of goods by
temperature controlled vehicles as refrigerated trucks or frigo
containers which have been properly reported, only against
the manifested transport risks (traffic accident, fire, explosion)
whereas the loss of or damage to goods caused by

"deterioration" shall be excluded.

Any failure to report the transport of goods to insurer in a due

manner prior to commencement of the carriage of goods shall

automatically exclude any liability for insurance so the
carriage will be considered uninsured and the insurer will pay
no indemnity for claim.

The insurance policy shall not cover any liability of the insured

(carriers) which has not been stipulated by the contract.

Within this special terms and conditions in the policy it is

considered that the goods has been taken over to carry by the

carrier only if the transport document has been issued which
may evidence the transportation including bill of lading or
contract for carriage of goods.

The limit of liability under this insurance policy means a

maximum sum insured determined for any tractor unit

(haulage truck) and the amount is stated in euros or converted

into national Macedonian currency calculated at the average
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BO MeryHapodeH TPaHCMopT, N0 aBToMaTu3aM ja nokpuea u
OATOBOPHOCTA Ha NMPEBO3HUKOT BO AOMALLEH TPaHCMOpT.

YTBPOYBAKE HA OOrOBOPHOCTA
YneH 3

OcurypyBa4otr Ke T HaOMECTM CUTE W3HOCKM  LWTO

OCUIYPEHUKOT (MPEBO3HMKOT) Tpeba fa ri miaT no OCHOBA

Ha OArOBOPHOCT Ha MPEBO3HWKOT BO CMMCMAa Ha ureH 2 og

OBME YCIOBM, OCBEH LUTETUTE HACTaHaTM OF MPUYMHUTE

HaBefeH BO ureH 5 1 6 og oBue Ycrnosu.

OZaroBopHOCTa Ha OCUIYPEHMKOT (MPEBO3HUKOT) Ce YTBPpAYBa

cnopez oapenbute Ha osue MocebHu ycrnosm n:

1. 3aKoHOT 3a NpeBo3 BO NaTHWOT coobpakaj (Cn. BecHuk
Ha PM 6p. 68/2004 co cuTe MOOOUHEXHU M3MEHU K
LOMNONHyBaka);

2. 3aKoHOT 3a [10rOBOpM 3a NPeBO3 BO NaTHWUOT coobpakaj
(Cn.BecHuk Ha PM 6p. 23/2013 co cute NOZOLHEXHU
M3MEHW 1 JOMOSHYBakb:a);

3. 3akoHoT 3a obnmraumonn ogHocy (Cr.BecHuk Ha PM 6p.
18/2001 co c1Te NOAOLHEXHN U3MEHW 1 AONONHYBak:a);

4. KoHBeHuujaTa 3a [oroBopuTe 3a MefyHapodeH naTeH
npeso3 Ha cTokn (LIMP) oa 1956 roguHa u MpoTokonot
koH KoHBeHUMjaTa 3a JOroBOpUTE 3a MeryHapogeH naTeH
npeBo3 Ha cToku (LUMP) o 1978 roguHa (Cn. BECHUK Ha
PM 6p. 8/1994 u HoTudmKkauuja Kaj [eno3uTapoT Ha
KoHeHuujata op 12.6.1997 r. 1 20.6.1997 r.).

NMAMUT HA NOKPUTUE (CYMA HA OCUT'YPYBAHGE)
UneH 4

OcurypyBayoT ke M HaOMeCTW, BO paMKuTe Ha cymata Ha

ocurypyBare HaBefeHa BO Monucarta, M3HOCUTE  LITO

OCUIypeHUKOT (MPeBO3HKKOT), cnopen oBue Ycnosu, Tpeba

Ja MM NnatM Ha KOPWUCHWMKOT Ha NpeBO30T 3a LITETH

Npeau3BuKaHu MO MOEWMHEYEH LUTETEH HacTaH / ocurypeH

cnyva;j.

Cymata Ha ocurypyBake HaBegeHa BO nonucata 3a

ocUrypyBare, HamaneHa 3a [JO3BOSIEH KyCOK (kamno, pacTyp,

pacunyBarbe, KpLiete, eBanopauuja ¥ Ci.), BO 3aBUCHOCT OA

BMOOT Ha CTOKaTa, Kako M OF WM3HOCOT Ha [OroBopeHaTta

onbuTHa dpaHLM3a (CamonpuapkyBakbe), € TopHa rpaHuua

Ha 0DBPCKMTE Ha OCUTYpYBaYOT MO €EeH OCUIYPeH cryyaj, na

W TOralwl Kora 3a LUTeTaTa ofroBapaaT MoBeke nuua uuja

OLrOBOPHOCT € MOKPUeHa Co 0Ba OCUTypyBate.

HagomectoT of ocurypyBareTto, 6e3 orneg Ha 6pojoT Ha

OLITETEHUTE CTPaHM Kaj JenyMHa WiW TOoTanHa LTeTa, e

OrpaHMYEeH N0 efeH LITETEH HACTaH Ha:

1. 8,33 CIB - CreuujanHn npasa Ha Breyewe (SDR -
Special Drawing Rights) no kunorpam 6pyTto-TexuHa 3a
[OKaXaHa LernocHa wunu aenymHa cusndka 3aryba u
OWTeTyBate Ha CTOKaTa MNM 3a 3ad0LHyBakbe Ha
NpeBo30T BO cOrmacHocT co  KoHeeHuujaTa 3a
[OroBopute BO MeryHapodeH nateH npeeo3 (LIMP
KoHBeHLwja), ako NonHaKy He e JOroBOPEHO.

2. 20,00 geHapw no kurnorpaM HeTO-TEXMHA Ha JOKaxaHa
LenocHa unu genymHa uanyka 3aryba v owTeTyBare
Ha CTOKaTa ako Ce MpeBe3yBa CO MPUMEHA Ha 3aKOHOT

rate of exchange of the indicative exchange list issued by the
National Bank of R. Macedonia current on the date of
issuance of the insurance policy.

Under this terms and conditions the tractor unit and the trailer
are regarded a sole haulage truck/vehicle.

The insurance policy under these terms and conditions covers
the liability of the carrier for international carriage of load or
goods by road and automatically provides coverage for
domestic carriage of goods.

DETERMINE THE LIABILITY
Article 3

The Insurer shall compensate all costs which the Insured (the

carrier) has to pay in regard to their liability as mentioned in

the above article 2 of this insurance policy but excluding
losses or damaged caused by circumstances stated within
article 5 and 6 thereto.

The determination of the liability of the insured (carrier) is

governed by the provisions set in this insurance policy under

these Special Terms and Conditions as well as:

1. The Law on Road Transport ("Official Gazette of RM", no.
68/2004 and any amendments thereof).

2. The Law on Contracts for Carriage of Goods by Road
("Official Gazette of RM", no. 23/2013 and any
amendments thereof).

3. The Law on Obligations ("Official Gazette of RM",
no.18/2001 and any amendments thereof).

4. Convention on the Contract for the International Carriage
of Goods by Road (CMR) since 1956 and the Protocol to
the Convention on the Contract for the International
Carriage of Goods by Road (CMR) since 1978 (Decision
issued by the Government of RM - Official Gazette of RM,
no. 8/1994 and Notification to the Convention Depository
as of 12.06.1997 and 20.06.1997).

LIMITS (SUM INSURED)
Article 4

The Insurer will indemnify the Insured, up to the amount
specified as Sum Insured in the Policy for any costs and
expenses which the Insured (carrier) under these Terms and
Conditions is obliged to pay to the customer/user of the
transportation services, against liability for loss or damage
arising from any one event or occurrence.
The Sum Insured is the amount set out in the Policy and
reduced by the allowed amount of shortage in weight (outage,
ordinary leakage and breakage, or ordinary wear and tear of
or deterioration of or evaporation of the goods) in dependence
on the type of the subject-matter insured, and the amount of
the agreed retention represents the Insurer's maximum liability
for loss or damage arising from one event or occurrence
giving rise to a claim for which more than one persons are
responsible against liability under this insurance Policy.
The compensation in respect of total or partial loss of goods
irrespective of the number of damaged parties is limited to one
loss event as follows:
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3a [0roBOpUTE 3a MPeBO3 BO MaTHWUOT coobpakaj, BO
[OMalLLEeH TPaHCMOPT, ako NOWHAKY He € JOroBOPEHO.
Oppepnbute of Touka 1, 2 n Touka 3 cTaB 1 M 2 o OBOj
unieH (4) ce MpUMeHyBaaT M Ha HajBUCOKUTE CYMM Ha
ocurypyBare HaBe[eHU BO Monucata 3a OCUrypyBare
kako obBpcka Ha OCUrypyBayoT BO TEKOT Ha TPaeweTO
Ha OCUTYpYBaHETO.

AKO BO TEKOT Ha TPaeHeTO Ha OCUTYPYBaHETO CKITy4YEHO
BO COrMacHOCT CO 0OBME YCMoBW [0jAe 4O NPOMeHa Ha
M3HOCMTE CO KOM € OrpaHM4eHa OAroBOPHOCTA Ha
NPEBO3HUKOT MO KUNorpam BpyTo-TeXWHa BO COFMacHOCT
co UMP KoHseHuujaTa, T.e. uneH 2 crtas 1 of
MpoTokonoT kKoH LIMP KoHBeHuujata co Koj € n3meHeT
uyneH 23 ctaB 3 Ha Hea W  BO COMACHOCT CO
nosuTMBHUTE Nponucy Bo Penybnuka MakenoHuja, ke ce
CMeTa [eKka OCUrypyBaeTO € CKMyYyeHo Cropen
M3HocuTe WTO Owune BO BaXHOCT HA [AEHOT kora e
CKMYYEHO OCUIypyBakeTO BO COMACHOCT CO OBME
Ycnosm.

Mo MCKMYYOK, aKo OPraH13aTopOT Ha TPAHCMOPT Caka 3a
OQErNHX NpeBo3u Oa ja NoKpue CBojaTa OLArOBOPHOCTA
Ha MNPEeBO3HMKOT Ha Moroniema  BpegHOCT  of
MaKkCUMasnHWOT M3HOC No 1 Kunorpam OpyTo-TexuHa (BO
MeryHapofeH TPaHCMopT) WM HeTo (BO AOMalleH
TPAHCMOPT), OOHOCHO noBeke of cymata Ha
ocurypyBare HaBeeHa BO nomucara, Toa MOXe [a ro
ctopu  co nocebHa COrMAacHOCT Ha OCUrypyBayoT
HaBedeHa/noTBpAEHa BO nonucata 3a OCUrypyBatse,
T.e. CO [OMOSHMTENIHO OCUIypyBate 3a MOEAMHEYEH
MpeBO3 CO Ha3HauyBakbe Ha BPeOHOCTA Ha CToKaTa LUTO
ja npeBesyBa W 3aJONMXWTENHO HaBedyBake Ha Taa
noronema BPeAHOCT BO TOBApHWOT NMCT. 3a Taka
CKMYYEHOTO [OMOMHUTENTHO OCUTYpYyBate 3a KOHKPETEH
NpeBo3, [OrOBapa4oT Ha  OCUIypyBaweTo nnaka
BOMOMHUTENHA NpEMUWja Ha pa3nukaTa NoMery cymata Ha
OCUrypyBakb€e 0 MonmcaTa 3a OCUrypyBare 1 cymarta Ha
ocurypyBare LITO ce Gapa 3a KOHKPETHMOT MPEeBo3, BO
BMCWHA LUTO ja OnpesesyBa OCUrypyBayoT BO COMTacHOCT
co Tapudata Ha npemuu.

AKO KOPMCHWMKOT Ha NpeBO30T [AOKaXe Aeka nopaau
OMpaBAaHO MpeYeKopyBake Ha POKOT 3a AOCTaBa Ha
cTokaTa npeTpren LTeTa, OCUrypyBayoT ke ja
HaJoOMeCTW W TakBaTa [OKaxaHa LUTeTa, HO HajMHOry BO
BUCWHA Ha ABOEH HAZOMECT 3a MPeB030T, OAHOCHO BO
BMCWHA Ha [1BOjHa BO3apuHa.

OcurypyBavoT, Mokpaj HacTaHaTaTa LUTETa Ha CTokaTa
(npaTkaTta), ke ru HaZoMecTu W NpPeaMEeTHUTE TPOLLOLM
3a cnacyBarbe, HO HajMHOry [10 U3HOCOT Ha BO3apuHaTa
MO €f€H LITETEH HACTaH.

OcurypyBayot ke HagOMECTW W TPOLIOUM 3a Crop K
BOHCY/ICKM TPOLLOLM LUTO CE HanpaBeHu BO COrMacHOCT
CO OCUrypyBayoT, BOHPEOHWM TpOLIOUM 3a MpeToBap,
nexapuHa, CKNaauLUTEHE W CM., OQHOCHO HajMHOry [0
M3HOCOT Ha BO3apuHaTa No €AeH LUTETEH HACTaH.
Cymata Ha ocurypyBawe HaBefeHa BO nonucata 3a
OCUrypyBare, Kako M CUTe NnaTvBuM M3HOCH, BO

8.33 units of account per kilogram of gross weight short
(SDR - Special Drawing Rights) for physical loss of or
damage to or delay in delivery of shipment, whether total
or partial which has been proven so during the transport if
the consignment is transported under the contract for the
international carriage of goods by road

which the CMR Convention shall apply to unless
otherwise specified.

20.00 MKD per kilogram of net weight loss for physical
loss of or damage to shipment, whether total or partial
which has been proven so during domestic / inland
transport if the consignment is transported under the
contract for the carriage of goods by road which the
respective Law on Contracts for Carriage of Goods by
Road shall apply to unless otherwise specified.

The provisions under items 1 and 2 mentioned above and
the item 3 paragraph 1 and 2 in this article 4 shall apply to
highest amounts of sum insured set out in the Policy as a
maximum liability of the Insurer during the period of
insurance.

If for any reason during the period of insurance the sum
insured specified in the insurance contract concluded
under these terms and conditions change whereby the
limits of compensation against liability of carrier change
therefrom per kilogram of gross weight short in
accordance with the CMR Convention set out by article 2
paragraph 1 of the Protocol to CMR Convention which
amended the article 23 paragraph 3 thereof and
according to the statutory regulations and legislation
applied in the Republic of Macedonia, it is considered that
valid shall be sum insured specified in the Policy on the
date the insurance contract has been concluded under
these terms and conditions.

As an exception, the transport organiser may wish to
insure its liability for damage to goods contracted to carry
at the amount exceeding the maximum amount per
kilogram of gross weight for particular carriages
(international transport) or net weight (domestic transport)
or exceeding the sum insured set out in the Policy where
special consent shall be given by the Insurer and included
within the insurance policy, that is the additional insurance
covers the separate carriage of goods and the bill of
lading contains the value of goods and the exceeding
value as mandatory. The additional insurance coverage
for the respective carriage requires payment of additional
premium by the Insured calculated on the difference
between the sum insured set out in the primary policy and
the sum insured requested for the respective carriage
which is determined by the Insurer under the Premium
Tariff Book.

If the customer/user of the transportation services proves
that subject to justified reasons for delay in delivery of
goods they suffered losses or damages the Insurer will
compensate that proven loss at the amount not less than
the double reward for carriage or double amount of
haulage.
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COrMacHOCT CO OBOj IEH, KoM Ce 13pa3eHu BO BaryTa,
Ce npecMeTyBaaT BO [ieHapcka NpOTUBBPEAHOCT Cropes
CPedHMOT Kypc Ha WHAMKaTMBHATa KypcHa nucTa Ha
HapogHa 6aHka Ha Penybnuka MakegoHuja — 3a
coofpeTHaTa BanyTa Ha [EHOT Ha HacTaHyBakbe Ha
wreTara.

UCKITYYEHU PU3NLUKX OO0 OOFOBOPHOCT
HA NMPEBO3HUKOT
UYnen 5

Co osue lNocebHu ycnoBn He e ocuUrypeHa OfroBOPHOCTa Ha
NPEBO3HNKOT 3a:

1.

10.

1.

WTETU HacTaHaTU OWPEKTHO WM MHOMPEKTHO mopaau
BOEHW pU3NLM UMM BOEHW OMepauun M CrydyBama
CNWYHK Ha BojHa, Be3 pa3nuka fanu BojHaTa e objaBeHa
Un He;

WITETW HacTaHaTW nopagn caboTaxu, LITPajKOBH,
peBonyuun, nobyHW, BOCTaHWja, MOMUTUYKM HEMWPU,
rparaHcku Hemupw, pasbojHUYKM WM ApYyrM Hanagw,
npekplwyBawa Ha Onokagu, KOHdwWckaumja, 3anneHa,

3aCTOM, aKTM Ha HaanexXHu OpraHu W CIIMYHM
CIyyyBakba;
WTETM HAcTaHaTM MO BMHA Ha WCTpakayoT Wmn Ha
MpUMavoT;
WTeTM  HacTaHaTM  nopagu  Hepoctatouu  BO
KOHCTpYKLMjaTa W NOWO OfpXyBate WK  HeypemHo

OMNCNyXyBarEe Ha BO3UIOTO;

LUTETM HacTaHaTV NOPaaM HeJoCTaToUM BO NaKyBareTo,
HEOOBOMHO MaKyBake WM HEWCTPABHO - HECOOLBETHO
pacrnopegyBatse Ha CToKaTa;

LUTETM HaCTaHaTW NOpagu NMPeBO3 CO OTBOPEHM BO3uNa
Ha NpaTKM LTO He Ce COOABETHM 3a TakOB NPEBO3;

LUTETM HacTaHaTV nopagun Kaksa Guno OAroBOpHOCT Ha
MPEBO3HWUKOT BO CMyyau Ha BMEYEHE Ha Apyrv Bo3una
Wnn NpegmeTy;

ITETU HacTaHaTu MpW MpeBo3 Ha bnaropogHu MeTanm
WNW NPeaMETH U3paboTeH Of HUB, CKaMOLEHU Kametba,
napu, XapTuum Of BPESHOCT, YMETHUYKM MNpeameTh,
paputeTu (PeTKOCTH), AOKYMEHTU, KOMEKLMOHEPCKN W
My3€jCKM eKCMOHaTU N NpegMeTH, MOLITEHCKU NpaTky,
€KCMMO3MBHU W/WMW NECHO 3amanuBy CPEACTBA, ONacHH
MaTepuu, TELLKW ToBapu (OHWe 3a kon e noTpebHo fa ce
o6esbegn nocebHo opobpeHue 3a npeBo3 nopagu
HWBHATa rofieMWHa UMK TEXWHA), cennabeHn npeameTy,
XUBM XMBOTHM, XXMBMHA 1 Q1BEY;

LTETU HacTaHaTW MopagwW Mcropaka Ha HeoBnacTeHo/M
nuue/a, OQHOCHO NuLe/a WTO cnopes TOBApHUOT MUCT
WnK cnoper apyra npeBo3Ha Wcnpasa / AOKYMEHT He ce
OBMaCTEHWOT NpUMaYy Ha npaTkaTa;

LITeTU HacTaHaTV nopagn NpUPOAHU CBOjCTBA NI MaHW
Ha CcToKaTa LWTO € npegMeT Ha MNpeBo3, kako 'pra,
koposuja, camopacunyBare, CTBPAHYBatbe,
CTBpAHYBatbe Nopaay 3aCuTEHOCT Ha BO3JYXOT CO Brara
uen,;

"pacunyBatbe Ha CTokata" (nMpomMeHa Ha 6ojaTa,
MMPUCOT, BKYCOT M CMWYHO) Of Koja Ouno mpuumHa,

7.

The Insurer will not only indemnify the customer for the
losses or damages to goods (consignment) but also
compensate the actual costs for salvages up to the
amount of reward for carriage of goods in respect of any
one event or occurrence.

The Insurer will compensate court costs and expenses or
out-of-court legal costs with regard to legal disputes
arising out of the carriage and agreed with the Insurer and
any extra costs for unloading and reloading of the goods,
demurrage charges, warehousing and storage charges or
else, the amount of which may not exceed the carriage
charges in respect to any one event or occurrence.

The sum insured set out in the Policy as well as any
payable amounts under the particulars of this article which
are stated in any foreign currency shall be converted into
national Macedonian currency calculated at the average
rate of exchange of the indicative exchange list issued by
the National Bank of R. Macedonia current on the date
the loss or damage occurred.

RISKS NOT COVERED UNDER INSURANCE
Article 5

The insurance coverage under this Special Policy provides no
protection for liability of the carrier for the following:

1.

Loss or damage arising from any consequence whether
direct or indirect of war, act of foreign enemy, hostilities or
warlike operations (whether war is declared or not);

Loss or damage arising out of sabotages, civil war,
mutiny, rebellion, strike, revolution, insurrection, military or
usurped power, civili commotion, riots, confiscation,
requisition or destruction of, or damage to property by
order of government, public or local authority;

Loss or damage caused by wilful misconduct of sender or
consignee;

Loss or damage caused by or arising from any defective
condition of and lack of maintenance or mishandling of
the conveying vehicle;

Loss or damage arising from lack of, or defective
condition of packing or by reason of the wrongful act or
neglect of properly packed goods and stored and
displayed goods;

Losses or damages caused by or arising from inadequate
carriage of goods by open unsheeted vehicles;

Loss or damage caused by or arising from any liability of
the carrier in case of towing other vehicles or items;

Loss or damage arising from carriage of precious metals
or articles made thereof, precious stones, cash,
banknotes, securities, antiques and fine arts, rarities,
documents, collections and museum displays and items,
mail packages; loss or damage caused by explosive
and/or inflammable and combustible materials or
hazardous materials, heavy loads (carriages which
require special permission subject to their size or weight),
or by any kind of vehicle transporting household goods
and personal effects, animals, poultry and wild animals;
Loss or damage caused by or arising from delivery of

5
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

OCBEH aKO OCUIypYyBaEeTO HEe € CKIy4eHO CO BKIMy4yeH
PW3NK Ha pacumnyBake Ha CTokaTa nopaay NpoMeHa Ha
TemnepaTypaTta nopaguM HEeHaMepHO HarodyBake Ha
norpeLLHa TemnepaTtypa unm UCTekyBatbe Ha CpeACTBOTO
3a napjewe nopagu Kpluewe, OQHOCHO pacunyBakbe Ha
onpemaTa 3a nagete, BO COrMacHOCT CO YneH 5 og oBue
Ycnosy;

WTETW NPEeaM3BUKaHU NOpagn NMPEe3eMeHW CaHWUTapHU
UK AE3MHGEKLMCKN MEPKM 1 Cl.;

LITETW Ha npaTkaTa Npeamr3BrUKaHU Of MONLM 1 of ApYru
LWITETHALWM;

ryberbe Ha kKoMepLiMjanHaTa BpeAHOCT Ha CTOKaTa, 0CBEH
nopagu NpeyekopyBae Ha POKOT Ha MPeBO30T BO
Cnyyam Ha fecbekT Ha BO3WMOTO;

WTETM Ha CTOKaTa LUTO € MpPUMEHa Ha NpeBo3 nog
OOpefeHW YCroBM, a € npefajeHa Ha npeBo3 Co
HeucnpaBHW, HETOYHM UMM HEMOTMNOMHM O3HAKWM MNK aKko
UCTpaKkayoT  He MM Npe3en  MpOMWLAHUTE MEpKU U
BHUMaHME;

pasnuka BO MEPEHE, OCBEH ako He MOCTOM JOKYMEHT 3a
ouLMjanHO Mepete Ha WUCT HauMH npu HaToBap U
pacToBap Ha CToKaTa;

WITETW LUTO CE OfHecyBaaT Ha rybewe Ha BO3apuHaTa
WM WTETW WTO Ha Koj BWUNO HauMH Cce noBp3aHu 3a
MapUYHK KasHK, rnobu 1 CIIMYHO;

€KOIOLLKM LWITETH;

WTETW WTO Ha ko] 6MNO HauMH Ce noBp3aHM CO
CcrpoBeayBatbe Ha nocranka Bo Bpcka co TUP KapHer;
WTETW HacTaHaTW AMPEKTHO WM MHOMPEKTHO nopaau
HyKneapHa ekcnrnosuvja W 3payete Ha pagmoaKTVBHU
NPOVU3BOAM UMM PaaNoaKTUBEH OTMag 1

LUTETW HAacTaHaTW Of APYrv NPUYMHN LUTO He MOXe Aa ce
KnacuguumMpaat Kako LTETM HacTaHaT MO BWHA Ha
MPEBO3HWKOT, OAHOCHO Kako LUTETU Of OATOBOPHOCT Ha
MPEeBO3HWKOT (BMWIA CUNa-efleMeHTapHa  Hemoroga,
3eMjoTpec, HeBpeme, MOMMaBa, FPOM, MNyHa, CHEXHa
naBuHa, OAPOHYBake, N3rate Ha 3emjuiiTe W cn.) u
WTETW oncaTeHn CO OCUrypyBake MO Hekoja apyra
nonuca (AO, 3K un cn.).

UCKNMYYEHU PU3ULIN OOl OCUTYPYBAHKE
UneH 6

Ocurypysadot Hema o6Bpcka fa HagoOMeCTW LTeTa W ako

OCWrYpeHWUKOT, Cropes 3aKOHCKWATE MPOMMCH,

3a T0a e

OOrOBOPEH, @ Taa HacTaHarna Kako nocreauua Ha eaHa of
CIIEIHUTE MPUUNHY

1.

LUTETM HacTaHaTW HEMOCPEAHO WNW NOCPEAHO Mopaay
HamepHa moctanka unu Tpybo HeBHWUMaHWe Ha
OCUTYPEHWKOT/MPEBO3HUKOT UMW NULATa 3a Y1M NOCTamnKu
TOj 0groBapa;

WTeTM Ha MpaTkata HacTaHaTW Kako nocreguua oA
HeuUCnornHyBate Ha [OroBOPEHMOT POK 3a MPeBo3, ako
TOj € NOKyC of BOOOMYaEHWOT 3a TakBa npaTka Ha
coodgeTHaTa  penauuja;

WTeTM Ha npaTkata HacTaHaTW mopagu Toa Lo
OCUIYPEeHUKOT  (MPEeBO3HMKOT) CKMyumn [OrOBOP 3a

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

goods to unauthorised person or persons who are not
stated within the bill of lading or other transport
documents as authorised consignees;

Loss or damage arising from inherent vice or nature of the
subject-matter insured including rust, corrosion,
deterioration, hardening and compression because of
saturated humid air;.

"Deterioration of goods" (change in colour, smell, taste or
other changes to the transported cargo) from whatever
reason unless the insurance cover includes the
temperature controlled cargo clause for any claim in
respect of cargo caused by or arising from a change in
temperature due to accidentally (inadvertently) not setting
correct temperature for the cargo in question or leakage
of refrigerant arising from improperly managed equipment
(breakdown or damage) in accordance with the Article 5
set by these terms and conditions under the Special
Policy;

Loss or damage caused by or arising from sanitary and
preventive measures and disinfectants;

Loss or damage to consignment arising from the action of
insects, moth, vermin and other,;

Loss on commercial value of goods unless the time limit
of the carriage exceeds due to vehicle defect;

Loss to goods accepted for carriage under special
circumstances and taken over by the carriers with
inadequate, irregular and inaccurate special marks on the
packages or the sender fails to take subscribed measures
and precautions;

Loss or damage caused by difference in measure, save
there is official ascertainment document for equal loading
or unloading of the goods;

Loss or damage caused by the restriction or prohibition
being exposed upon the carrier for carrying out the
carriage or claims which in whatever way are related to
penalty, fine or other punishment;

Environmental losses or damages;

Losses or damages which in any respect are connected
to carrying out the legal proceeding with respect to TIR
Carnets;

Consequential loss or damage directly or indirectly
caused by or contributed to by or arising from ionizing
radiations or contamination by radioactivity from any
nuclear fuel or from any nuclear waste from the
combustion of nuclear fuel; and

Loss or damage whatsoever resulting or arising from any
other occurrences which may not be classified as losses
or damages caused by the wilful act of the carrier or for
which the carrier may not be liable (act of God, natural
catastrophe, earthquake, storm, flood, lightning, thunder
stroke, snow avalanche, subsidence, landslide), or losses
of or damages to property covered by other insurance
(MTPL, Green Card or other classes of business).
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10.

NpeBo3, HO He ja Npesen npatkata Ha NpeBo3 WK ce
jaBWn Kaj Hapa4aTenoT Ha NPEBO30T CO 3aAO0LHYBake !
CO Toa U Mpekpwun oppenbute Ha [OroBOPOT 3a
npeBos;

LITETW LITO OCUTYPEHWUKOT (MPEBO3HMKOT) r1 ucnnaTtun
6e3 cornacHoCT Ha OCUrypyBayoT, BKNYYUTENHO W LUTETH
4j POK Ha nnakare 3aKOHCKMW € 3acTapeH;

LUTETU Ha NpaTKy1 3a KoM He € NpecMeTaHa BO3apuHa uim
He € MpujaBeHa Ha OCWrypyBa4yoT npeg [fa 3anoyHe
TpaHCMnopToT;

WTETW Ha NWYEH WMMOT W NpeaMeTM LTO Ce BO
COMCTBEHOCT HA OCUIYPEHUKOT (MPEBO3HMKOT), Ha
COMPYXHUKOT Ha OCUIYPEHWKOT/MPEBO3HMKOT, Aeuata
WK JpyrM NuLa LWTO CO HEro XuBeaT BO 3aeOHNYKO
CEMEjHO AOMAKUHCTBO;

ako ucnpakayoT unu npumayoT oabujat ga ja npesemar
cTokata, a OCuUrypeHukotT 6e3  cormacHocT Ha
OCUrypyBayoT npudath cam [fa pacronara Co Hea,
OCUTYpyBa4oT He T0 HagoMecTyBa [enoT Ha wreTata
LUTO ke HacTaHe o Taa NpUYMHa;

OCUrypyBa4yoT Hem 0BBpCKa Aa HAZOMECTU LUTETa aKo
OCUIYPEHUKOT MpONyLITUN Aa M npe3eme noTpebHuTe
OpraHu3auMckn MepkuM 3a MpeB03 Ha MakcumarHo
[03BONEHUTE  MPOUIM W TEXMHM BO  jaBHMOT
coobpakaj, a lWTeTatTa ke HacTaHe nopagu
HenounTyBatke Ha crneuwjanHuTe coobpakajHn nponucu
3a [03BOMeHuoT rabaput 3@  CUrypeH npeBo3
(coobpakaeH 3HaK 3a M3BeCTyBate Ha [03BONeHaTa
BMCMHA, LUMPWHA M HOCMBOCTA HA  KOMHEHO
coobpakajHo cpeacTBo);

CO OBWe YCNOBW He €& OCUrypeHa OAroBopHOCTa Ha
pasHu HemojacHeTW Kycouu, koW He ce nocrefuua Ha
thusmnuka 3aryba unu kpaxba Ha npatkata. Cnopeq osue
YcroBu, JOKYMEHTUTE 3a Mepewe W 3a Barawe He ce
[oKa3 Ha (n3ndka 3aryba unu kpaxba Ha npaTkata;
WTeTa, OLITETYBake, OATOBOPHOCT MMM TPOLLOLM LITO
Ce MPEKTHO MM HAMPEKTHO NPEAM3BUKaHN OF UMK LUTO
HacTaHane of ynotpeba unu pabota co MHPOpPMAaTUYKO-
TEXHOMOLLKM ypen Kako CPEeLCcTBO 3a HaHeCyBawe Ha
wreTa.

Bo cnyyaj kora 0BOj MCKMy4OK Ce jaByBa Kako [OAATOK
KOH MOMMCK LUTO MOKPMUBAAT PU3NLM Ha BOjHA, rparaHcka
BOjHa, peBOnyuWja, BOCTaHue, OYHT wunu rparaHcku
Bespeavja WTo npouaneryBaart of Toa Unu of koj buno
HenpujaTencky YMH Of UM NPOTWB BOMHCTBEHA MOK U
TEepopu3am unu koe Buno nuue WTo AejcTByBa CO
nonutudkm motue, Todka 10 ctaB 1 Hema pa
UCKIyYyBa LUTETUTE LUTO MHaKy 61 Bune nokpueHu, a kou
HacTaHane op ynotpebata Ha  WMHOpMATUYKO-
TEXHOMOLLKM Ypean BO CUCTEMOT 3a NaHcuparwe uumm
HaBedyBare MMM MEXaHM3MOT 3a NyKare Ha koe buno
OpyXXje Unu paketa.

Mog nOWMOT WHOPMATUYKO-TEXHOMOWKN ypen ce
nogpasbupa Cekoj KOMMjyTEepCcKM CcuTeM, XapaBep,
coTBEp, Nporpama, Kog, nogaTouu, Npouec, BUPYC,
fasza Ha VMH(OpMaLWM, MUKPOYMM, WHTErpUpaHu kona

EXCLUSIONS OF RISKS
Article 6

The Insurer is not obliged to indemnify a loss even if the
Insured is liable for that in front of the legal regulations, and
which occurred as a consequence of one of the following
reasons:

1.

Loss or damage caused by or arising directly or indirectly
from malicious intention or hard negligence of the
insured/carrier or persons acting on their behalf;

Loss or damage to consignment arising from failing an
agreed time limit if the time limit is shorter than the actual
duration of carriage for that particular consignment;

Loss or damage to consignment caused by the Insured
(carrier) who fails to take over goods although they enter
into contract for carriage with the sender or has checked
at the sender with delay and by acting in this way the
Insured/carrier breaches the provisions set out by the
contract of carriage;

Compensations paid by the insured/carrier without prior
consent of the insurer including the compensations
payable for which the settlement has become legally
obsolete;

Loss or damage to consignment for which no freight cost
calculation is made nor reported to Insurer prior to the
commencement of the carriage of goods;

Loss or damage to loads owned by the insured/carrier or
by the spouse of the insured/carrier, by their children or
other persons living in the same household;

Where the sender or the consignee refuses to take over
the goods and the Insured with no prior consent of the
Insurer accepts the consignment at its own disposal, no
compensation shall be payable by the Insurer for loss or
damage resulting or arising therefrom.

No compensation shall be payable by the Insurer for any
loss or damage arising from the failure of the Insured to
take all steps necessary to organise and manage the
transport and follow the rules laid down by the road traffic
regulations and legislation with regard to the maximum
size and weight of the load carried in the public transport
and any breach of the special traffic rules on the allowed
size and weight of the load with regard to safety transport
(traffic sign for allowed height, width and weight of load
carried by road conveyor) may cause loss or damage.
Unexplained shortages which are not consequence of any
physical loss or theft of goods. Subject to these special
terms and conditions, the weight scale documents are
considered no evidence for any physical loss of goods or
stolen consignment.

LOSS OF ELIGIBILITY
Article 7

The Insured shall lose their entitement to this insurance
coverage under the following circumstances:

1.

The conveying vehicle is driven by a person who
possesses no adequate driving licence in respect to that
particular type of vehicle. The person shall be said to
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WM CN. ypeau BO WMNMW MOBP3aHM CO KOMMjyTepcka
onpema Wnu HekoMMjyTepcka onpema Ge3 pasnuka aanu
Ce BO COMCTBEHOCT Ha OCUTYPEHMKOT.

F'YBEHE HA NMPABATA O[] OCUT'YPYBAHE
Unen7

OpraHu3aTopoT Ha NPeBO3 OFHOCHO OCUTYPEHUKOT v rybu
npasaTa Of OCUrypyBatse aKo:

1.

CO BO3WMOTO 32 BPEME Ha TPaHCMOpTOT ynpaByBa nuue
Bes cooBeTHa BO3ayka [03BONA OLHOCHO Be3 Bo3ayka
[03BOMA 3a COOABETHUOT TUN Ha Boaumo. Ce cMeTa feka
NMUETO MMa COOABETHa BO3ayka [03BONa W ako Cco
BO3WMOTO yMpaByBa BO Bpeme Kora BO3adkata My e
MPMBPEMEHO Of3EMEHa WK 3adpXaHa Of HagJIexHu
Tena, Kako 1 Torall Kora He € npofdosiKeHa Nno UCTEKOT
Ha POKOT Ha HejauHaTa BaXHOCT.

LuTeTaTa HacTaHe BO BpeMe Kora Co BO3WNOTO ynpaBysa
nMue moa [LejCTBO Ha ankoxom, ApOrM WAW  Lpyrw
HapkoTW4HM cpeacTea. Crnopes oBve Ycnosw, ce cmeTa
Aeka nuueto 6uno nog AejcTBO Ha arkoxonm ako co
aHanuaa Ha KpBTa WUnM CO Jpyra MeToda 3a Mepere Ha
KOHLiEHTpaLujaTa Ha arnkoxon ce YTBpAu NpUCYCTBO Ha
ankoxon BO KpBTa MOronemo Of 3aKOHCKW [O3BONEHOTO
W @Ko MO HacTaHyBake Ha WwTeTaTa oabve A4a U3BpLLn
Mepete Ha ankoxonuaupaHocta. Crniopes oBue Ycrosw,
ce CMeTa feka NMueTo e nof AejCTBO Ha HapKOTULW ako
CO CTPYYeH Nperneq ce yTBpAaT 3HaLW Ha HapyLeHoCT
nopagu ynotpeba Ha gpora unu Ha Apyru HapKOTUYHU
CpeLCTBa WM ako Mo HacTaHyBake Ha LTeTaTa oabve
BpP3 HEro Aa ce M3BpLUM Mperneq 3a WCTUTYBakbe 04
HapKO3aBWCHOCT.

aKko OCTBapyBawETO Ha PU3NKOT OCUTYPEH CO OBME
YcnoBu HacTaHan nopagu Toa LUTO BO3WMOTO He 6uno
3aKMy4yeHO UMK HACTaHyBaweTo Ha PU3NKOT Kpaxba e
ONECHET Ha HeKoj ApYr HauMH (BKITy4yBajku 1 Napkuparse
Ha HeCOOABETHO / HEJOBOMHO YyBaHO WU HECOOLBETHO
| HeOOBOMHO OCBETNIEHO MECTO 3a BPEME Ha MPEekWH Ha
naTyBar-eTO 3apasu OAMOP Ha BO3aYOT UMM CAIMYHO).
aKo Mpu CKNy4yBawe Ha OCUrypyBar€eTO HE € MpujaBeH
3roNleMeH PU3VK UITK ko He € MpujaBeH 3rofiemM pusmuK BO
TEKOT Ha TPAEHETO Ha OCUrypyBakeTo U 3a Toa He e
nnateHa [JonnaTHa npemuja, OCUrypeHWOT W3HOC ce
Hamanysa BO Cpa3Mep MOMery nraTeHata npemuja u
npemujata wto 6u Tpebamo pga ce nnmatm 3a
3rONIEMEHVNOT PU3NK, HO CamMO aKO € MOXKHO CKIyuyBatse
Ha OcurypyBate W 3a 3ronemMeHnoT pu3nk. Ha
3ronemyBare Ha pU3nKOT BO CMUCTa Ha oapenbute of
OBaa TOo4Ka BJ'IVIjaaT 1 OONONHUTENHOTO BrpadyBake Ha
onpema BO BO3WUNOTO, MpeHaMeHata Ha Bo3unoTo, BUAOT
Ha TeXWHaTa LWTO PEAOBHO WNIM MOBPEMEHO Ce
npeBe3yBa, Kako 1 BUAOT M 0BMNMKOT Ha KapocepujaTa.
aKo [0 WITEeTEH HacTaH Jojae nopaaun NpeonToBapeHoCT
Ha BO3WNOTO Haj [03BONMEHaTa HOCWBOCT 33 BO3MIOTO
BO coobpakajHaTa 103BoNa.

possess the required driving license with regard to the
particular type of vehicle even if the person drives the
vehicle during the carriage without his driving license
being renewed after its expiry or it being temporarily taken
or suspended by the respective authority.

2. The loss or damage occurs because the conveying
vehicle is driven by a person impaired by drugs or alcohol
or any other narcotics. Subject to these terms and
conditions under this Special Policy the person is said to
be impaired by alcohol if the alcohol concentration as
proven by the blood analysis method or by any other
applied method exceeds the legal limit or who after the
loss occurrence refuses an appropriate test. Subject to
these terms and conditions under this Special Policy the
person is said to be impaired by narcotics if the
appropriate test examination proves the driver's impaired
condition as a result of drug use or who after the loss
occurrence refuses the appropriate test.

3. The insured risk under this Policy include losses or
damages arising from theft of goods whilst the vehicle is
left unlocked or the risk of theft is facilitated by some other
means (including but not limited to leaving the vehicle at
unsafe or unsecured parking places or places with
insufficient illumination during the rest periods).

4. No extended exposure to risk is reported when the
insurance policy is written or no extended exposure to risk
is reported during the period of insurance and therefore
no additional premium has been paid, so the sum insured
shall be diminished in relation to the value of the paid
premium to the premium which should have been paid in
regard to extended risk coverage but only if this coverage
may be provided by insurance. Subject to these
provisions the extended risk coverage is affected by the
circumstances as including additional equipment, use for
other purposes, type of weight of the load being regularly
or occasionally transported, and the type and shape of the
body of the vehicle.

5. The loss or damage may occur as a result of the overload
of the vehicle if the load exceeds the legal maximum
carrying capacity of the vehicle as stated in the vehicle
registration certificate.

gbIDENTIFICATION OF THE MEANS OF TRANSPORT
Article 8
Subject to these terms and conditions the insurance covers
the carriage of goods only by tractor units and trailers
(platforms, cisterns, trailer with tarpaulin covers, containers,
special vehicles and other) owned by the transport organiser
which are reported to the Insurer and listed in the schedule of
insured vehicles prior to signing the insurance contract and
those vehicles hired from domestic and foreign suppliers if the
transport organiser submits the rental contract for vehicles
concluded with foreign supplier/carrier or any other legal
document proving the arrangement, and if it promptly and
orderly report the vehicles to Insurer following the terms and
conditions under this Special Policy.
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WOEHTU®UKALINJA HA NPEBO3HOTO CPEACTBO
UneH 8

OcurypyBateTo BO COMMAcHOCT CO OBMEe — YCroBu  ce
OfHeCyBa CaMO Ha BMEYHM W NPUKITyYHU BO3una (nnatgopma,
LMCTepHY, Lepaan, KOHTEjHepU, CneLmjanHn Boauna v Ci.) Bo
COMCTBEHOCT Ha OPraH13aTopoT Ha NPeB03, KOW Ce NpujaBeHn
Mo MPWUIIOXEH CMWUCOK Mped CKIyyyBake Ha [OroBOPOT 3a
OCUTYpyBak-€e U Ha U3HajMEHW/TYrM Bo3una Ha AOMALLHM 1 Ha
CTPaHCKM MPEBO3HULM JOKOMY OPraHu3aTopoT Ha TpaHCcmopT
NPUNoXu [OroBop 3a [enoBHa copaboTka CO CTPaHCKMOT
NPEBO3HWK WK ApYr BaNWAEH AOKYMEHT U [OKOMKY YPEAHO W
HaBPEMeHO Ce NpujaByBaaT Ha OCUrypyBayoT BO COMMACHOCT
co oBue [MocebHu ycrosu.
OpraHu3aTopoT Ha TpaHCMopT 3apagn uaeHTUdMKaunja e
JOMKEH HA OCUrypyBayoT f[a My MpWIOXW Komuja of
coobpakajHata [03BOMA Ha BO3UMAaTa Ha KoM Ce OAHecyBa
OCUrypyBar-eTO CKIyYEHO Criopes oBue YCnoBu.
OpraHu3aTtopoT Ha NpeBo3 € JOMMKeH BeAHaLl Aa ro U3BECT
OCUTYpyBa4yoT [OKONKy HabaBW HOBM BO3uMa LTO Mpw
CKIMy4yBat€ Ha OcUrypyBaweTo He Owne HaBegeHu BO
"CnmncoKoT Ha  CONMCTBEHW BO3WUNa" W Aa NPUNOXM COOABETHM
LOKYMEHTW.
Mpn nomonHyBake Ha GaparweTo/npujaaTa, Taa Tpeba ga
fuge LEnocHo NomomHeTa, T.e. CO CUTE MOAATOLM LUTO M
cogpxw, ocobeHo nogatouuTe 3a  CTOKata WToO Ce
TpaHCnopTMpa U Ha koja penauuja, Koj € ucnpakay, koj e
npumaY, Koj ja TpaHCMOpTMpa, M3HOCOT Ha BO3apuHaTa,
peructapcku 6poj Ha BO3UNOTO CO KOe Ce BPLUM TPaHCNopTOT,
HOCWBOCTA Ha BO3WUITOTO W CI1.
HenpwjaBeHWOT WM HEHaBPEMEHO MpPUjaBEHWUOT TpaHCNopT
WTO Ce M3BpLIYBA CO Ty / W3HAJMEHU MPUKONMKW He €
ondateH CcO OCUrypyBamweTo, OJHOCHO Ce CMeTa 3a
HEOCUrypeH TPaHCMopT, a OCUrypyBavoT Hema obBpcka 3a
HaJOMECT Ha LTeTa.

NPOMEHA HA PU3UKOT
Unen 9

AKO  [OroBapa4oT Ha  OCWUrypyBake€ WIM  HEroBMOT
MOMHOMOLLHVMK MPW CKITy4yBake Ha OCUIrypyBaweTo He u
npujaBaT CUTE OKONTHOCTY LUTO M 3HAene Uiw WTo Mopare Aa
I 3HaaT, a koW Ce O 3Ha4ek-€e 3a OLieHa Ha PU3MKOT, UK ako
HETOYHO WMWK HEeLenocHO MM NpujaBune, OCUrypyBayoT uUMma
npaso pAa Gapa o [OroBpayoT Ha  OCUIYpyBameTo
JONOMHWTENHO Aa ja NnaTi pasnukata nomery npemujaTa Wwro
€ apekeaTHa Ha MPeOMETHUOT pu3NK W MPETXOLHO
npecmeTaHaTa npemuja.
Opnpenbata of craB 1 Ha OBOj YNeH He ce NpUMeHyBa Ha
OKOMHOCTU LUTO Ce OMLUTOMO3HATK UIK 33 KOM OCUrypyBayuoT
3Haen WnW onpaBaHo MOXENo Aa Ce MpeTnocTaBu Jeka
3Haen.
OcurypyBayot ro rybu npaBoTo of CTaB 1 Ha 0BOj YMNEH aKo
He nobapa nnakake Ha [JOMONMHWTENHA npemuja of
[0roBapayoT Ha OCUrypyBareTO BO POK OF TpU Meceum of
UCTEKYBAHETO Ha TPAEHETO Ha OCUrypyBaweTo, a ako
HacTanun ocurypeH cnydaj, HajoouHa 4o noTnofHa ucnnata
Ha HaOMECTOT 0} OCUTypPyBatbe.

Subject to the above provision on identification the transport
organiser is liable in relation to the terms under this insurance
Policy to the insurer to submit copies of the registration
certificates of vehicles respectively, as evidence.

For the purpose that the transport organiser purchases new
vehicles or rents the conveyors to perform the transport and
vehicles have not been listed in the schedule of insured
vehicles - “List of own vehicles” when the insurance was
written the transport organiser is liable to promptly notify the
Insurer thereon and submit the respective documents.

The request form / application form must include all necessary
information when being filled in including but not limited to the
goods to be transported, the destination, name of the sender,
name of the consignee, name of the carrier, the haulage
charges, registration number of the vehicle transporting the
goods, load-bearing capacity of the vehicle and other.

Any failure to report the transport of goods or even the late
reporting thereon in respect with the carriage performed by
rented trailers, shall exclude any liability for insurance so the
carriage will be considered uninsured and insurer will pay no
indemnity for claim.

ALTERNATION IN RISK
Article 9

Any failure by the policyholder or their representative to
disclose all circumstances they know or should have known in
which the insurance contract shall be entered into as
important to assess the risk or if there shall be any
misstatement, misrepresentation or omission of a material fact
from the information supplied by the Insured the insurer may
demand an additional payment from the policyholder in
respect to the difference between the premium calculated on
the bases of the actual risk exposure and the premium
calculated on the former circumstances.

The provision set out by the foregoing paragraph 1 of this
article shall not apply to the circumstances which are of
common knowledge or the insurer knows about or should
have reasonably been expected to know.

The insurer will not avail themselves of the right granted to
them under paragraph 1 of this article and the provisions
thereof if the demand for payment of additional premium is not
submitted to the policyholder within three months after the
expiry of the period of insurance and in case the claim arise
not later than the final payment of the complete indemnity for
that claim.

For the purpose that the policyholder or their representative
deliberately or out of utmost negligence fail to provide full
information to the insurer about all circumstances which they
know or should have known for the insurance contract to be
entered into and that will considerably affect the decision
making on the insurance cover or the terms and conditions
thereof or they provide fraudulent information thereon, it
gives right to insurer to cancel the current insurance policy
should the insurer fail to demand additional payment from the
policyholder for the difference in premium as mentioned in the
above paragraph 1 hereto. In case the insurer pays indemnity
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Ako  poroBapayoT Ha  OCUrypyBake  WUnM  HEroBuoT
MOMHOMOLLHWK, HAaMEPHO WM Of KPajHO HEeBHUMaHue npw
CKIMyJyBate€ Ha OCWIrypyBaweTo He My M mpujaBaT Ha
OCUTYpYyBa4yOT CUTE OKOMHOCTW LWITO M 3HAene Wmn Lo
Moparne fa M 3HaaT, a KoM 3HayajHo Ou Brujaene Bp3
[OHECYBAETO OANyKa 3a CKNy4yBae Ha OCUIypyBareTo
WIW YCMOBUTE HA  OCWIypyBake, WIN ako HETOYHO Tu
npujaBune, OCUrypyBayoT “Ma npaBo Aa bapa MoHMLTYBakbe
Ha Taka CKNMy4yeHOTO OCWrypyBawe, ako He nobapan oA
[0roBapayoT [OMOMHUTENHO [a ja nnatu pasnukata BO
npemujata BO COrMacHoCT co ctaB 1 of 0BOj uneH. Ako
OCUrypyBayoT MO Taka CKMYYEHO OCUrypyBare WM3BPLUWN
HaOMECT Ha HECOBECHMOT OCUTYpEHUK, UMa npaBo ga bapa
OCUTYPEHMKOT [a ro BpaTu NPYMEHNOT HAAOMECT 3a LUTeTa.

OBBPCKW HA OPFTAHU30TOPOT HA MPEBO3
Ynen 10

OpraHn3aTopoT Ha NpeB03 € AOITKEH:

1. npw cknyyyBare Ha OCUrypyBakeTo da rv npujasu cute
OKOMHOCTY LUTO M 3Hae UM LWTO Mopa [fa v 3Hae, a ce
3HavajHu 3a OLieHa Ha PU3UKOT;

2. CeKoj TpaHCMOpT Ha CTOKa nped fha  3anouHe
PW3MKOT/TPAHCMOPTOT Aa 0 MpWjaBi Ha OCUrypyBauoT
Ha nocebHa npujaBa Ha OCurypyBayoT, No Mejn, dakc, a
no notpeba n TenedoHCKN fa ro NoTBPAY;

3. npwjaeatata 3a ocurypyBayoT Tpeba ga U Compxu
CnefHuTE nojaTouum:

- 1Me Ha OpraHu3aTopoT Ha TPaHCMOopT M agpeca

- 1IM€ Ha NPEeBO3HMKOT, afpeca W KOHTaKT-nuue

- MOAAToOLM 3a BO3UMOTO W 3@ MPUKITY4YHOTO BO3WMO (BUG
" perncTapcki  03HakW BO  COMMAcHOCT  CO
coobpakajHaTa fo3sona);

- panu npujaBeHoTo Bo3uno uma LIMP nonuca w, ako
“Ma, BO Koja OCUrypuUTenHa KoMnaHuja

- 4ac M JaTyMm Ha HaToBap U noararbe

- penaupja (MecTo Ha OTMpema M OAPEaNLLHO MECTO)

- KWIIOMETPU M LieHa Ha BO3apuHaTa

- BWA Ha cToka (onuc u TexwuHa ); P-perynap (uepaza)
unu I -npemuym (koHTejHep ) 1 B6poj Ha KoHTEjHep;

- Yac M JaTyMm Ha nNpujaByBawe Ha MPEBO30T Ha
ocuUrypyBayot

- MOTNMC W MeyaT Ha [OroBapayoT /OpraHM3aTopoT Ha
TpaHcnopT

4. OpraHu3aTopoT Ha TpaHCMOPT € [JOMKEH Aa BOay
MeceyHa €BMAEHUMja 3a CUTe aHraxvpaHn Bosuna 3a
npeBo3 ¥ Ha ocurypysayoT Ha nodvetokoT o 10-T BO
TEKOBHMOT MeCeL, 3a M3MMHATUOT a My [JOCTaBMW CrIMCOK
Ha OpraHu3MpaHW MNpeBo3M BO  COrMAacHOCT  CO
LOCTaBEHWUTE NOEAMHEYHU MpUjaBW Ha OCUrypyBaYoT 3a
Cekoj npeBo3. MeceyHnoT mM3BewTaj M COapKM
noAaTouuMTe 04 NOEAMHEYHNTE NPWjaBK 3a CEKOj MPEBO3
¥ npeMuja 3a OCUrypyBakse 3a CeKoj NPeBos;

5. npu cknydyBake Ha OCUrypyBaweTO fa ja nnatw
akoHTauujaTa Ha npemujata 3a OCUrypyBare
CNOpeA [OrOBOPEHNOT HAUMH Ha MraKkakse;

6. [a ro u3BecTu OCUrypyBayoT 3a Cekoja MpOMeHa WTo e

under this insurance policy for claim reported by this negligent
insured in respect to this payment the insurer may ask for
refund therefrom.

OBLIGATIONS OF THE TRANSPORT ORGANISER
Article 10

The Transport organiser is responsible for the following:

1. Report all circumstances they know or should have known
for the purpose of signing insurance contract as this
information may be relevant to assess the risk;

2. Report any carriage of goods prior to commencement of
the risk/transport to insurer using relevant Application
Form issued by the insurer and e-mail or fax it and if
necessary even phone the insurer to confirm the
shipment;

3. The Application Form of the insurer shall contain the
following particulars:

- Name and address of the transport organiser;

- Name and address of the carrier and the contact
person;

- Information about the truck and the trailer (type,
brand, registration number and all necessary
information from the registration certificate);

- CMR policy of the reported vehicle, if any and the
name of the insurer;

- The time and date of loading the goods and the
departure;

- ltinerary
delivery);

- The distance in km and carriage charges;

- Type of shipment (description of the goods and
weight); R-regular (tarpaulin covers) or P-premium
(container) and number of container;

- The time and date of reporting the carriage of goods
to insurer

- Signature and seal of the policyholder / transport
organiser.

4. The transport organiser is obliged to keep monthly vehicle
logbook with regard to vehicles arranged to perform the
carriage and submit to the insurer a list of carriages of
goods which have been organised based on the
application forms issued by the insurer for any carriage of
goods respectively, by the 10th day of the current months
for the previous month. The monthly report comprises
data on the respective application forms for any carriage
of goods and the insurance premium for each and every
carriage of goods.

5. Pay the insurance premium following the agreed payment
schedule as soon as the insurance contract is entered
into.

6. Notify the insurer on any alternation in risk which is
relevant for the assessment of its exposure regardless the
risk being altered by the wilful act of the
policyholder/transport organiser or otherwise.

7. Have previous knowledge of the operation of the carrier
and is aware of the creditworthiness of the carrier proven

(places designated for despatch and
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10.

1

12.

13.

14.

15.

16.

17

18.

BaXkHa 3a OLieHa Ha puankoT 6e3 ormnen fanu puUanKkoT e
MPOMEHET N0 HETOBa BOMja Unn B6e3 HEroBO BNMjaHME;
Ja 10 nosHaea W fAa ro npoeepu OOHMTETOT Ha
MPEBO3HWKOT, Aa MMa COnMnaHa (MHaHCKCKa cocTojba u
pobap yrnes, fa uma ceptudumkat 3a npodecuoHanHa
KOMNETEHTHOCT 3@  MeryHapoAeH  TpaHCmopT W
CepTUMKaT 3a y4eCTBO Ha BO3a4YMTE BO MEIYHApPOSHMOT
nateH coobpakaj BO COrMACHOCT CO 3aKOHOT 3a MpeBo3
BO NMaTHMOT coobpakaj;

npesn HaTOBAapOT Ha cTokaTa fJa obe3bean COOBETHM
CEepTUMKATK 3a KBAaNMTETOT Ha CTOKata, AOKOMKY i
nma;

[a Ce rpWXM 3a nmpaTkata Of MOMEHTOT Ha Mpe3eMarbe
Ha MpeBo3 Of MPEBO3HWKOT 40 MOMEHTOT Ha HEj3VHOTO
npefaBake Ha KpajHWOT KOPUCHWMK, CO BHWUMaHWe Ha
pobap gomMakuH n/unu gobap CTonaHCTBEHNK;

pa obesbean BO3WMNOTO Aa M WCMONHYBa YCrOBUTE
YTBpOEHN CO nponucn 3a Be3begHOCT Ha BO3MMa M
nocebHuTe TEXHUYKO-EKCMIIOTALMOHM YCIOBY
MpONWLLaHN 3a 0JJenHUTe BUAOBW NPEBO3;

BO BO3WNIOTO Ja MMa M3BOL OA NWUEHLa, 403Bona 3a
BpLLEHE NPEBO3 BO NATHMOT coobparkaj,
CepTUdMKaT 3a Y4eCTBO Ha BO3a4OT BO MeryHapO4HMOT
naTeH coobpakaj 1 ypeaHo NOMsHET NaTeH Hanor;

[a ro W3BecTV NPeBO3HWKOT 3a BUOOT Ha CTokaTa M 3a
HejauHaTa COOPXMHA M KOMMYECTBO M pa My
COOMWTM NuUcMeHo kage Tpeba pa buge npeBeseHa
cTOKaTa, UIMETO U agpecaTa Ha NPUMaYvoT Ha CTOKaTa,
CBOETO MMe 1 CBojaTa agpeca, kako W ApYrv MHCTPYKLMK
WTo Ce noTpebHM 3a 4@ MOXe MPEBO3HMKOT CBOWTE
06Bpcky ga rv ucnonHu 6es ognoxysare 1 63 npeyky;
Aa My Aafe WHCTPYKLMM Ha NPEBO3HMKOT 3a HAYMHOT Ha
NPeBO30T, a 3al0/KUTENHO ako ce paboTu 3a NPeBo3 Ha
pacunivBu CTOKM, OMAaCHW MaTepum U BOHrabapuTeH
TOBap;

Ha MPEBO3HMKOT Ja My Jafe ynaTcTBO 3a YyBare M 3a
paKyBatbe CO CTOKaTa 1 € OArOBOPEH 3a LUTETA LUTO UM €
npeaun3BMKaHa Ha nuuaTa, Ha BO3UIOTO W Ha [pyra cToka
BO BO3MIIOTO CO AEjCTBOTO Ha CBOjCTBAaTa Ha CTOKaTta
LUTO e NpefageHa Ha NpeBos;

BO3a40T 3aOMMKUTENHO Aa € MPUCYTEH MpuM HaToBap Ha
cTOKaTa BO BO3WIIOTO M @ BPLUW HAZ30p Ha pacnopeaoT
Ha TOBapOT, NpoBepka Ha ambanaxara, NpoBepka Ha
KonuumHata, OpojoT Ha MakeTUTe, pedeHeTo w
npuuUBpCTYBatbe Ha CTOKMTE, Ja He ToBapa OWTeTeHa
CTOKa MnM CTOKa CO OWTeTeHa ambanaxa W, JOKOMKY
uma notpeba, fa craBu 3abenellka Ha TOBAPHUOT NINCT
3a cocTojbaTta Ha npaTkaTa npu npuem;

Cekoj BO3ay Aa nocefyBa BanupHa Bo3ayka [03BONia
COOfBETHA 3a TUMOT Ha BO3WMOTO  LITO [0  yMpaByBa,
BaXeyka BO CUTE 3eMju HU3 KOW MOMUHYBA;
B03a40T/B0O3a4nTE fa ce 0CrnocobeHN 1 Aa Ce OBMNACTEHN
3a NpeB03 Ha COOABETHM MpaTkW BO COMMACHOCT CO
3aKOHCKIUTe Nponucy;

BO3a40T e [OIKeH [da M mounTyBa ymatcrBa 3a
TPAHCMOPT Ha npaTkata AafeHn Of [LOroBapayvoT Ha

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

by its solid financial condition and reputation, and the
carrier should be granted certificate for professional
competence for international carriage of goods by road
and certificate for international carriage of goods by road
for drivers in compliance with the Law on Road Transport.
Obtain necessary certificate of quality for goods which
have to be carried prior to its loading and stowage, if any.
To take reasonable care for the cargo from the moment of
hiring the vehicle from the carrier to final delivery of the
goods to the end user acing as a diligent and
conscientious proprietor.

Ensure that the vehicles are maintained in an efficient and
roadworthy condition pursuant to the safety road traffic
regulations and provisions, and especially in good
technical condition so as to be suitable for the purpose.
Ensure that the vehicles carry all required documents
including a copy of the transport service license for
carriage of goods by road, and a copy of the authorisation
and certificate for professional competence of drivers for
international carriage of goods by road and a travel order
form properly filled out.

Notify the carrier on the consignment including but not
limited to the type of goods, quantity, weight thereof, and
send written information to the carrier about the place
designated for delivery, name and address of the actual
recipient of the goods, its own name and address, and
any other instructions necessary for the carrier to perform
the transit with no delay and disturbance.

To instruct the carrier about the carriage to be performed
and the goods to be carried especially and mandatorily in
the case of goods which, by their nature, are liable to
wastage, or goods of dangerous nature and in the case of
oversize load.

To direct the carrier regarding the handling, stowage and
storage of goods to be carried and shall be liable for
damage to persons, conveyor or other goods carried by
the vehicle caused by the nature of that certain kind of
goods taken to be transported which particularly exposes
them to loss or to damage.

On loading the goods the driver must be present so as to
effect correct quantity and quality receipt of the goods and
monitor the stowage, examine the packaging,
arrangement in rows, fastening and discharge of the
goods, numbering and marking the packages, avoid
loading damaged goods or damaged packages and if the
necessities emerge seek to attach a note to the bill of
lading for the disadvantages on loading of goods.

The driver shall hold valid driving licence suitable for the
type of vehicle he operates in all transiting countries.

The driver/s shall be professionally competent and
authorised to transport particular types of consignment in
line with the legal regulations.

The driver will comply with the carriage of goods
guidelines provided by the organiser of the transport and
follow the provisions under the contract of carriage and
with the customs regulations applied in the country
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npeBo30T  BO  COMMAcHOCT €O [OroBopoT  3a
kynonpogaxba M LapuHCKUTE Nponucu BO 3emjata Ha
npuem kako u TUP KoHBeHumjaTa;

19. pa obesbean LokymeHT/cepTUdMKaT 3a KBANMTETOT Ha
npaTtkaTa, [OKOMKYy e npeaBuaeH BO COrMacHocT co
MO3WTMBHUTE NPOMKCK 3a BULOT Ha CTOKATa;

20. pga v 3anasv poKoBMTE 3a M3BpLUYBake Ha MPeBO3OT,
KoM  3anmoyHyBaaT Aa TeyaT Of WCTEeKyBameTo Ha
BPEMETO 3a HaToBap, OOHOCHO Of WCTEKyBareTO Ha
LOMONHUTENHOTO BPEME 3a HaToBap Ha CToKaTa, Kako M
3aBplUyBakbe Ha LiapuHCKaTa MNocTanka, ako TakBa €
npeaBuaeHa;

21. [a ro u3BplM NPEBO30T Ha CToKaTa NPeKy MapLupyTtarta
LUTO € AOTOBOPEHA, @ ako He € JOroBOpeHa, Torall npeky
MapLLpyTa LTO € HajnoBOoMHa 3a NPeBO3 Ha Takea CTOKa
U 3a Bpeme WTO e BOOOMYaeHO 3a MpeBO3 Ha Takea
CTOKa;

22. NpeBO3HMKOT fa ja nmpegafe CTokata BO MeCTOTO Ha
MCTOBAp WNM MECTOTO Ha MPUEM OLPEAEHO Of MULETO
OBMAaCTEHO 3a pacnornarare co CToKaTa;

23. npu pacToBap Ha CToKaTa 3af0MKMTENHO U PefoBHO Aa
e MpuUCYTeH BO3a4oT 33 Ja MOXe [a Ce W3BpLUM
npaBWieH KBanWTaTMBEH W KBaHTUTATWBEH MpuWeM Ha
CTOKWTE;

24, ako npu npedaBawe Ha npatkute ce 3abenexar
olWTETyBaka MNM Kycok, BedHaw pfa 6bapa pa ce
Hanpasy 3anuUCHWK BO NPUCYCTBO Ha NPUMaYoT, BO3ayoT
W WNeguTepoT, a N0 MOXHOCT W LiapuHa, CO Koj ke ce
KOHCTaTMpaaT MpuU4MHaTa M BUCMHATA Ha LTeTaTa.

OBBPCKW HA OPFTAHU30TOPOT HA NPEBO3 MO
HACTAHYBAHE HA OCUI'YPEH CIYYAJ
Ynen 11
OpraHn3aTopoT Ha TPaHCMOpT MO HacTaHyBake Ha OCUrypeH
cnyyaj uma obBpcka fa bapa of NPeBO3HUKOT Aa M npeseme
cute noTpebHN Mepku 3a CripedyBarbe U 3a HamanyBawe Ha
wreTara.
OpraHu3aTopoT Ha TPaHCMOpT e AOMKEeH Aa ro M3BECT
OCUTYpyBayoT 33 HacTaHyBat€ Ha OCUIypeH Cryyaj, Kako w
3a nogHeceHo Gaparbe 3a HaAOMECT Ha WTeTa, BefHaLl UM
HajaoLHa BO POK O TPM [eHa O [O3HABAHETO.
OcCrypeHUKOT WnW NULETO OBNACTEHO OF HEro ce AOIMKHM
cekoja BMAMNMBA LUTETA LUTO, BO COMMAcHOCT OBWe YCNoBW, €
MoKpuUeHa CO OCUrypyBake da ja yTBpAaT CO 3amuCHUK Ha
BOOOMYAEH HAUMH 3a€[HO CO KOPUCHWKOT Ha NPEeBO30T U/mnu
NpUMayoT.
3a noronemu LITETW OPraHW3aToOPOT Ha TpaHCMopT e
JOIKEH BefHALl, a MO MOXHOCT MPed pacToBapoT, fha ro
W3BECTM OCUIypyBa4yoT M fJa [M TMOYMTYBA HEroBUTE
WHCTPYKUUM 1 Aa 6apa wreTaTa Aa ja M3BMAM W a ja NpoLeHu
XaBapuCkM KOMEcap Ha OCUIypyBa4yoT WIM OBRacTeHa
KOHTPOIHA KyKa LUTO ke ja 0fpeay OCurypyBayor.
OpraHu3aTopoT Ha TPaHCMOPT € [OMKeH Aa o M3BECTM
OCUrypyBayoT 1 TOraL kora 6apareTo 3a HaZOMECT Ha LUTETa
NMPOTWB HETO € MOCTABEHO MPEKy Cyf, kora € NPUTBOPEH , Kako
 KOra € MoBefeHa nocTanka 3a 06e3benyBare JoKasu.

designated for delivery of goods as well as with the
provisions of TIR Convention.

19. To obtain the document/quality certificate of consignment,
if any, as stipulated by the legal regulations with regard to
the particular kind of goods.

20. The carriage shall be performed within the arranged terms
in respect with the commencement of the transit as the
period of loading the goods expires or the additional time
for loading expires and after the customs duty procedure
ceases, if applicable.

21. The carriage of goods shall be performed following the
agreed itinerary under the contract for carriage and if
there is no itinerary the transport route shall be applied
which mostly satisfies the nature of goods for the
transportation period in regard to this type of
consignment.

22. The goods shall be delivered by the carrier at the place
designated for unloading the goods or for receiving the
goods as determined by the person authorised by the
consignee.

23. On unloading of the goods the driver must be regularly
present so as to confirm the correct quantity and quality
receipt of the goods.

24. If upon delivery any damage to goods or shortage thereof
is evidenced it should be recorded and minutes issued
thereon in the presence of the consignee, driver and
freight forwarder, and the customs officer, if applicable,
stating therein the circumstances resulting in a claim and
the amount of the claim.

OBLIGATIONS OF THE TRANSPORT ORGANISER AFTER

OCCURRENCE OF INSURED EVENT

Article 11

The transport organiser is obliged to request from the carrier
to take reasonable steps to avoid or mitigate circumstances
that could result in a claim.
The transport organiser is obliged to notify the insurer on the
occurrence of the event which gives rise to a claim and on its
claim for indemnity immediately or within three (3) days having
had the knowledge of the occurrence of the loss or damage.
The transport organiser is liable for any larger loss of or
damage to goods transported by the vehicle to notify
immediately or even before the offload, if possible, the insurer
and follow the instructions of the insurer on hiring an average
agent or any authorised control agency designated by the
insurer for survey and examination of the damage.
The transport organiser is liable to notify the insurer even
when the claimant claims compensation through court or
where the transport organiser is temporarily arrested or
actions have been taken for evidence collection.
The transport organiser is liable to notify immediately the
insurer if the inspection is completed or action brought or
decision in terms of criminal procedure issued even when the
transport organiser made notification on the occurrence of the
even which gave rise to a claim.
In case of traffic accident, theft, robbery and burglary or any
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Ako e cnpoBedeH yBua, noBeaeHa Tyxba wnu JoHeceHa
OfJyKa 3a KpWBMYHA NOCTanka, OpraHn3aTopoT Ha TPaHCnopT
€ JOIKEeH 3a Toa BedHall ro W3BECTW OCUrypyBayoT, na w
TOralW Kora O MpWjaBWUi HACTaHYBareTO Ha LTETHWOT
HacTaH.

Kaj HacTaHyBate Ha ocurypeH crydvaj, kora ce pabotu 3a
coobpakajHa Hesroga, Kako 1M 3a npoBanHa kpaxba,
pa3bojHMLITBO, rpabHyBawe WKW OPYro KPMUBMYHO [eno,
OCUTYPEHUKOT € [oImkeH Be3 0AnoxyBatbe TakBUOT CRyyaj 4a
ro npujaBn Ha nonuuWCKUTe opraHu 1 fa obesbeaun gokas /
3aMUCHUK 3a MPUYMHWTE M HAYMHOT Ha HacTaHyBakbe Ha
COOLBETHNOT HACTaH.

OcurypeHukoT He e oBnacTeH 6e3 NpeTxofHa CornacHoCT Ha
OCUTYpyBayoT Aa ce u3jacHyea no Gapare 3a HagoMecT Ha
WwTeTa, a 0cobeHo He Aa ro npusHae GapareTo NOTNOMHO
WK LenymMHo, [a Ce CMOorogu WnW fa U3BpWM nnakare,
OCBEH ako cnopef cakTidkata cocTojoa He Moxe fa ce
onbve npu3HaBarETO, CMOrOAYBAKETO MMM MaKkaweTo, a Co
TOAa [a He Ce HanpaBu oudrnegHa HempaBga.  Ako
OCUTYpPEHWKOT BO 3abnyga cmeTan [feka MOCTOM Herosa
OLrOBOPHOCT WNKM fieka (hakTuTe ce NpaBWiHO YTBPAEHH, TOa
HeMma Aa ro onpasga.

AKo owTeTeHNOT nogHece Tyxba 3a HAgOMECT Ha LTeTa
NPOTWUB OCWTYPEHWUKOT, TOj € AOMKEH Aa My M AOCTaBM Ha
OCUTYpyBayoT CyfckaTa nokaHa unm Tyxbata 1 cute cnucu og
LUTETHMOT HacTaH W OapakeTo 3a HafOMECT Ha LWTeTa, a
BOZEH-ETO Ha CMOPOT @ My ro MPENyLUTH Ha OCUTypyBaYoT.
AKO  OCUTYpPEHMKOT Ce MpOTWMBM Ha MPEAnoroT  Ha
ocurypyBayoT bapareTo 3a HaBOMECT Ha LUTeTa fa Ce peLm
co cnorogba, OCMrypyBayoT He € [JOMKEeH da ro nnamv
BMLIOKOT Ha HafOMECTOT, KamaTuTe W TPOLIOUMTE LWTO
HacTaHane nopaau Toa.

AKO OLITETEHMOT HEMOCPELHO ce 0BpaTi 40 OCUIYpyBaYoT CO
Bapatbe 32 HAAOMECT Ha LUTETa, OCUIYPEHMUKOT (MPEBO3HUKOT)
€ [OMKEH Ha OCMrypyBayoT da My ri JOCTaBM CUTE JOKa3n
MOAAaToOLM CO KOW pacronara, a Kou Ce HyXHM 3a yTBpayBatbe
Ha 0JroBOPHOCTA 3a HacTaHaTaTa LUTEeTa, Kako M 3a OLeHa Ha
OCHOBaHOCTa Ha BapateTo, 06eMOoT 1 BUCMHATA Ha LUTeTaTa.
AKO OpraHu3aTopoT Ha MNpeBO3 M OCUIYPEHUKOT He Cce
npuapxyeaaT koH 0OGBpCKMTE Of OBOj YneH, ke M cHocar
MoCreauuUMTe LWTO Ke HacTaHaT Nopagm T0a, OCBEH aKo THe He
HacTaHaT 1 aKo ce NpUAPXKyBane KOH HaBeaeHUTe 0OBPCKM.

OBBPCKW HA OCUI'YPYBAYOT
MO BAPAHETO HA OLLUTETEHUTE CTPAHU
Ynen 12

Bo Bpcka co baparbeTo 3a HAAOMECT Ha LUTETa NOHECEHO 0f

OLUTETEHOTO NULE, OCUrypyBaYoT UMa obBpCKa:

1. 3aedHO CO OpraHW3aTopOT Ha NMPEBO3 1 OCUTYPEHWKOT Aa
npeseme ogbpaHa Of HEOCHOBaHM WNM MpeTepaHy
fapatba 3a HafOMECT Ha WTeTaTa (MpaBHa 3awTuTa -
uneH 15);

2. [pa ™ ucnnatM ocHoBaHWTe Oapatba 3a HaZOMECT Ha
TeTa (HagOMECT Ha LTeTa - uneH 16);

3. [Oa v HapgoOMecTW TpowouuTe Ha Cyadckata mocranka
(HapoMeCT Ha TpoLoLy 3a CyfcKa nocTarnka - uneH 17).

other criminal offence, the insured is bound to report
immediately and without any delay such incidents to the police
and provide proof/minutes including the reasons and the
circumstances of the respective incident.

The insured is not authorised without insurer’s prior consent to
give any opinion on the claimant's claim for compensation
especially not make any admission of liability totally or partially
nor make any promise of or effect the payment unless the
circumstances prove the fact that such admission, agreement
or payment may not be avoided without making obvious harm.
If the insured mistakenly believed that he had been liable for
the loss of or damage to goods or that the facts had been
properly identified and determined, not any argument shall
justify the insured’s actions.

If the claimant lodges a file against the insured for
compensation, they shall forward to the insurer every claim,
writ and summons and all documents in respect to the loss
event and leave the legal proceedings to the insurer.

If the insured objects the proposal of the insurer about
resolving the claim by settlement agreement, the insurer shall
be relieved of liability to pay any excess of loss, interest and
costs arising therefrom.

If the claimant directly addresses the insurer about
compensation the insured/(carrier) is obliged to forward to the
insurer all available proves and evidence and documents at
their disposal which are necessary to determine the liability for
the damage which give rise to a claim and the ground for
claiming the indemnity for loss and value of that claim.

If the transport organiser and the insured fail to comply with
the provisions under this article on the obligations thereof they
shall bear all consequences therefrom unless the
circumstances occur even though they both met their
obligations and liabilities.

OBLIGATIONS OF THE INSURER AGAINST CLAIMANTS’
CLAIM FOR COMPENSATION
Article 12

The insurer shall be liable under this insurance for the

compensation claimed by the claimant to ensure the following:

1. Together with the transport organiser and the insured they
should defend against groundless or outrageous and
excessive claims for reimbursements, (Legal protection -
article 15);

2. Payment of indemnity for claims under this insurance the
ground of which is justified, (Claim reimbursement —
article 16);

3. Compensation for costs and expenses incurred by reason
of the legal proceedings, (Compensation for costs and
expenses in regard with legal proceedings - article 17).

LEGAL PROTECTION
Article 13
The insurer’s liability under this insurance with regard to the
legal protection includes:
1. The investigation on the liability of the insured for the loss
or damage caused by the insured event;
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MPABHA 3ALLUTUTA
Ynen 13

O6BpcKMTE Ha OCUrypyBa4voT 3a MpyXawe NpaBHa MOMOLU

oncakaar:

1. ncnuTyBake Ha OArOBOPHOCTA HA OCUIYPEHMKOT 3a
HacTaHaTaTa LTeTa;

2. BOfdeHe Cyacks Cnop BO WUME Ha OCUIYPEHWMKOT ako
OLUTETEHNOT O OCTBapyBa MPaBOTO Ha HadOMeCT Ha
LTeTa BO MapHW4Ha nocTanka U

3. BO MMe Ha OCUIypPEHWKOT 1aBatbe Ha CUTe WU3jaBu LITO
CMeTa 3a KOPUCHM 3a 3a0BONYBakLE U 3a oabpaHa o
HECOHOBaHW UnW npeTepaHu bapara 3a HagoOMeCT Ha
wreTara.

Co cornacHoCT Ha OCMrypyBayoT 1 ynaTCTBa 3a BOAEHe
Ha CnopoT, CYACKWOT Crop MOXe Aa My ce A0Bepu Ha
OCUIYPEHWKOT, HO TOj BO TAaKOB CNyyaj € [OMKEH Ja ce
APXW [0 ynaTcTBaTa M [0 HanoauTe Ha OCUrypyBaqoT
NPV HEj3NHOTO BOAEH-E.

OcurypyBadoT MOXe [Aa r0 npe3emMe BOLEHETO Ha
CYOCKWOT CMOp UIv i@ Ce BKAYyYM BO CMOPOT Ha MECTOTO
Ha OCUIYPEHUKOT UnM Aa yvecTByBa BO CBOJCTBO Ha
BMELLYBaY.

OcurypyBadoT € oBnacTeH ga ro opbwe wnm fa ro
MPENyLITW BOAEHETO Ha CMNOPOT Ha OCUrYPEHUKOT akKo
OLEHM feka HeMa MeCTO 3a Mpyxare npaBHa 3alTuTa,
“Majkv v Npessuma BUCMHaTa Ha BapareTo 3a HagomecT
Ha LITeTa U BUCMHATa Ha cymaTa Ha OCUrypysam-e.

AKO ocurypyayoT Ha WMe HafOMEeCT Ha LTeTa ja
MCNNaTh cymaTta Ha OcUrypyeatbe Npeq 3anoyHyBate Ha
cnop, MpecTaHyBa M HeroBata o6Bpcka 3a NpaBHa
3awTnTa.

HALIOMECT HA LUTETA
YneH 14

OcvrypyBaJoT ro ucnnaka HagOMECTOT Ha LUTeTaTa BO POK OA
14 (4eTUpnHaeceT) feHa Of LEHOT Kora rv YTBPAMN CBojaTa
obBpcka 1 HejauHaTa BUCKHA.
OcurypyBaqoT ro ucnnaka HagoOMECTOT Ha LiTeTata Bp3
OCHOBA Ha:
1. MPWU3HaHWETO LUTO ro Aan uim ro ogobpus;
2. cnorogbara WO ja CKny4mn umm ja ogodpur;
3. cyAcka oanyka.
OcurypyBa4oT € OBMAcTEH Ha OCUTYPEHMKOT Ha WMe
HagOMECT Ha lTeTa [a MOMOXW Aen UMK Len M3HOC oA
OCUTYpyBar€TO 1 BO TakoB cryyaj ce ocnobodysa o cute
0BBpCKM 1 MOCTAMNKK BO BPCKa CO OCUIYPEHUOT CITyYa;.
OcurypyBaqoT  y4eCTByBa BO  [AEMOHMPAHETO  3apagu
OCUTypyBatbe Ha HafOMECTOT Ha LUTETA LUTO OCUrYPEHUKOT
6u 6un [OMKeH fa ja AenoHMpa Bp3 OCHOBA Ha 3aKOHCKM
MPOMMCK WAM Cydcka OAJyKa, HO HajMHOTy A0 BHCKMHATa Ha
HeroBaTa 00BpCKa Off OCUIypyBaH-ETO.
BucuHata Ha HapoOMECTOT Ha LWTeTa 3a NOTMONHA WM
AenymHa 3aryba unu olwTeTyBake Ha CTokaTa ce NpecMeTyBa
Cnopeqn BpefHOCTa Ha CTokaTta BO BPEMETO M MECTOTO Ha
OTMpemMa BO COrMacHOCT CO YNeH 4 Ha oBue YCNOBY.
AKO OocuUrypyBayoT Ce MpOTWMBM Ha MPEAMnoroT  Ha

2. Maintain the legal action on behalf of the insured if the
claimant is entitled to receive compensation for the loss in
the court trial, and

3. On behalf of the insured give statements which the
insurer considers valuable in decision making to meet or
defend against groundless or outrageous and excessive
claims for reimbursements.

If agreed by the insurer and following the dispute
resolution guidelines the insured may carry out the legal
action and in that case the insured is obliged to follow the
instructions and orders issued by the insurer for
conducting the legal actions.

The insurer may conduct the legal proceedings or get
involved therein by acting on behalf of the insured or take
the role of interferer.

The insurer is allowed to reject the conduct of the legal
proceedings or may leave it to the insured in case the
insurer determines that no legal protection could be
provided for in consideration of the amount of
compensation claimed and that of the sum insured.

If the insurer pays the sum insured under this insurance
against indemnity for claim before initiation of the dispute,
the liability of the insurer for legal protection shall cease
thereafter.

CLAIMS SETTLEMENT
Article 14

The insurer shall pay indemnity for claim within 14 (fourteen)
days from the date the liability for claim under this insurance
has been determined and the value thereof defined.
The insurer will pay indemnity for claim on the basis of:
1. The admission of liability or issuance of consent thereon;
2. Agreement made or approved;
3. Court decision.
The insurer is allowed to pay the indemnity for claim to
Insured in the partial or the full amount of the insurance and in
this case the insurer shall be relieved of any liability with
regard to the insured event.
The insurer shall participate in the payment for the purpose
that the compensation for claim is ensured which the Insured
is liable to pay in accordance with the legal regulations or
court decision the amount of which may not exceed the limit
for liability under this insurance policy.
The amount of indemnity for total or partial loss of or damage
to goods shall be calculated by reference to the value of the
goods at the place and time at which they were accepted for
carriage in compliance with the provisions of the article 4 of
this policy.
If the insurer objects the proposal of the Insured about
resolving the claim by settlement agreement, the insurer shall
be obliged to pay the compensation, interest and costs arising
therefrom at the amount which even exceeds the sum insured.
The compulsory deductible (retention) shall amount up to the
value of allowed shortage in weight (short weight, wastage,
decay and breakage) for certain kinds of goods subject to the
provisions laid down by the Decision issued by the insurer
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OCUrypeHUKOT BapareTo 3a HaZOMeCT Ha LTeTa Aa Ce peLuu
€0 croroa6a, JOMMKeH € Ja v nnaTy HagoMecToT, KamaTnTe
TPOLUOUMTE W TOraw Kora TMe 0 HagMWHyBaaT WM3HOCOT Ha
OCUTYpyBak-€TO.

BucuHata Ha  3apomkuTenHata  ogbutHa  bpaHww3a
(camonpuapxyBare) € BO BMCMHA Ha [03BONEHMOT KyCOK
(kamo, pacTyp, pacunyBate, KpLieHe W CIl.) BO 3aBUCHOCT Of
BMOOT Ha CTOKaTa, YTBPAEH BP3 OCHOBAa Ha OAnyka Ha
OCMrypyBa4oT (3acHOBaHa Ha MpaBwna Ha CTpykaTa), a 3a
pusnkoT Kpaxba 3agomkuTenHata ofbutHa  paHLLM3a
nsHecysa 20 %.

BucuHata Ha 3afonmkuTenHaTta oabutHa ppaHlLM3a 3aBuCK
Of TEXHUYKMOT PEe3ynTaT Ha OCUTYPEHWKOT M moman umw
norornem

W3HOC Ha (hpaHLm3a
OCUTypyBatbe.
3apomxuTtenHata oabuUTHa (hpaHLwK3a ce NpUMEHyBa No efeH
WTETEH HacTaH UM Ce MpecMeTyBa BO [JeHapcka
NPOTWBBPEAHOCT CMOPER CPEAHMOT Kypc Ha MHAWKaTWBHaTa
kypcHa nucta Ha HapopHa GaHka Ha Penybnuka MakegoHuja
Ha [JeHOT Ha HacTaHyBatbe Ha LWTeTaTa.

Ako BKynHMOT 06eM W BUCWHA Ha LUTeTaTa He MOXe Aa ce
yTBpAaT BO pasymMeH pOK, OCUrypyBa4yoT MMa obBpcka Ha
nucmeHo Baparbe 0 OLITETEHMOT a o UCMaT HECTIOPHNOT
pen Ha cBojata 00BpCKa Kak0 aBaHC Ha M3HOCOT Ha
HaAOMECTOT Ha LWTeTa WTO AOMOMHMTENHO KOHEYHO ke ce
YTBPAMN.

Bo cnyyaj Ha HacTaHyBate Ha WTeTa, NpemujaTa 3a LennoT
nepuog Ha ocurypyBawe [0CneBa 3a HannaTta BegHaw, 6e3
ornen famu Ouno AOroBOpPEHO HEj3MHO Nnakarbe Ha paTi Unm
[arnu cuTe Ce HannaTeHu unm He.

AKO MO efieH LUTETEH HACcTaH MMa MOBEKE OLUTETEHU CTPaHM,
HacTaHTuTe LWTeTK, 6e3 ornen Ha HUBHWOT 6poj uiunn GpojoT
Ha TOBapHUTe NIUCTOBM 3a €€H MPEBO3, Ce HagoMecTyBaar
Cpa3MepHO Ha YAenoT Ha HUBHWTe Oapata ako cute Bapara
0 HagMWHYBaaT IMMWTOT Ha HAZOMECT 0Of OCUIypyBameTo
CKNYyYeHO cropep oBue YCroswu.

OcyrypyBayoT Hema 06BpCKa Aa NMKBUAMPA/MCNATH HUESHO
Bapatbe 3a HAAOMECT Ha LUTETa ako Co LieNnokynHaTta 6apaHa
[OKyMeHTauuja, crnopen oppeabute Ha uneH 26 op oBue
Ycnosu, He e NpUnoXeHa BePOAOCTOjHa UCMpaBa BO NMCMEHa
(hopma 3a npesemare Ha nparkaTa Ha npeso3.

Ce yteBpdyBa BO nonucata 3a

HALOMECT HA TPOLLOLIUTE 3A MOCTAIMKA
YneH 15

OcwurypyBayoT v HagoMecTyBa CuTE  TpOLIOUM Ha
napHW4YHaTa MnocTanka ako cam ro BOAM CMOPOT MMM ako My
Jan COrmacHOCT Ha OpraHM3aTopoT Ha TPaHCMOpT MM Ha
OCUTYPEHMKOT Aa ro BOAW CMOPOT, Na M Torall Kora 6apareTto
3a HaJOMECT Ha LTeTa He 61no OCHOBaHO.

OcwrypyBayoT r1 HagoMeCTyBa W TpoLuoLuTe 3a bpaHnTen Bo
KpMBWYHA MOCTanka noBegeHa NPOTMB OCUTYPEHWKOT NOpagu
HacTaH WTo 61 MOXen fa UMa Kako NocneaunLa nocTaByBatbe
Ha Oapatbe 3a HafOMeCT Ha lUTeTa BP3 OCHOBA Ha
OLrOBOPHOCT MOKPUEHA CO OBa OCUIypyBare, M T0a Camo Mo
WMCKITY4OK aKo e M3BEeCTEH 3a M300pOT Ha GpaHWUTEnoT U ako

(subject to professional rules), whereas it is 20% deductible
against the risk of theft.

The amount of compulsory deductible (retention) is subject to
the Insured’s technical result and its value whether higher or
lower shall be determined within insurance policy.

The mandatory deductible is related to a single loss
occurrence and is expressed in Macedonian currency
calculated at the average rate of exchange by the indicative
exchange list issued by the National bank of the Republic of
Macedonia applicable on the date of loss occurrence.

If the scope of the claim and the value thereof may not be
determined within reasonable terms, the insurer is liable upon
written request of the claimant to pay indemnity for undisputed
part of the claim as an advance payment until the final amount
of claim be determined.

If the loss occur which may give rise to a claim the premium
covering the whole period of insurance shall be payable at
once, regardless the payment of premium be arranged in
instalments or all instalments have been paid or not.

If a single loss occurrence refers to several claimants all
claims resulting therefrom regardless of the number of
claimants and/or number of bill of ladings with regard to a
single carriage shall be indemnified by reference to their claim
if the aggregate value of claim exceeds the limit of indemnity
under this insurance policy.

The insurer is not liable to pay indemnity for any claim if the
whole set of documents accompanying the claim subject to
provisions of the article 26 under this insurance policy do not
include valid written evidence for taking over the goods for
carriage.

COMPENSATION FOR COSTS AND EXPENSES WITH
REGARD TO LEGAL PROCEEDINGS
Article 15
The insure will compensate all costs and expenses incurred
by reason of the legal proceedings if the litigation is carried
out by the insurer itself or the transport organiser or the
insured is given consent by the insurer to conduct the litigation
even under the circumstances where the claim for indemnity is
groundless.
The insurer will compensate the expenses for the defence
lawyer engaged in the criminal proceedings against the
insured for the occurrence which may give raise to a claim
with regard to liability under this insurance only by exception
that the insurer has been notified on the appointed defence
lawyer and therefore accepted the compensation for the costs.
The insurer will compensate no costs for criminal proceedings
and the lawyer’s fee for the lawyer engaged by the claimant.
The payment of the sum insured will relieve the insurer of any
further liability for payment against indemnity for claim and
costs for a single insured event.

DIRECT CLAIM FROM CLAIMANT
Article 16
The claimant may directly claim indemnity from the insurer for
a loss or damage caused by the insured/carrier for the amount
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npucatn Aa rv HagomecTu TpoLuouute. OcUrypyBayoT He
HaJoOMecTyBa TPOLIOLUMTE HA KpWBMYHATa NOCTanka, kako
TPOLLOLMTE 33 3aCTanyBarbe Ha OLUTETEHHOT.
Co ucnnaTa Ha cymaTa Ha OCUrypysarwe OCUrypyBauyoT ce
ocnoboayBsa of NoHaTaMoLWHM AaBakba Ha MMe HaZoMECT Ha
LUTETa M TPOLLIOLY NO AEH OCUTYPEH ClyYaj.

HENOCPEQHO BEAPAKE Of1 OLUTETEHOTO NULE
UneH 16

OwreTeHoTo nuue Moxe pfa 0Oapa  HemocpegHo oA
OCUTYpyBa4yoT HaflOMECT Ha LUTeTa 3a Koja € OArOBOpPEH
OCUTYPEHWKOT / MPEBO3HMKOT, HO HajMHOry [0 WM3HOCOT Ha
obBpckaTa Ha OCUrypyBaYoT.
AKko owTeTeHaTa cTpaHa nogHece Oapare wumm Tyxba 3a
HagOMECT Ha LUTETA [JMPEKTHO KOH  OCUIYpyBayoT,
OCUTYpyBa4oT 3a Toa Ke 0 W3BECTW OCUTYPEHMKOT U Ke ro
MnoBWKa fa ' JOCTaBW cuTe NoTpebHM JoKasn 1 nogatouu, BO
cornacHoCT o yneH 13 ctas 11 of oBue YCnoBu u ke ykaxe
CamuoT [a Mpe3eMe Mepku 3apafy 3alTuTa Ha CBOWTe
MHTEpECH.
AKo BO Cyyaj 0 MPETXOAHUOT CTaB OCUIyPYBaYoT OAJTy4M fa
My WUCMNaTV Ha OLUITETEHWOT HAAOMECT 3a LUTEeTaTa WTO TOj ja
npeTpnern, LenocHo UmK JenymMHO, JOMKEH € 3a Toa Aa ro
N3BECTW OCUTYPEHMKOT.

NPEMUJA 3A OCUT'YPYBAKE

Ynen 17
Kaj oBoj Bup ocurypyeawe, Nof OCUrypuTenHa 3awiTuta
cnarfaaT MpeBO3W CO TOBAapHM BO3uNa  (KaMMOHCKM,

KaMMOHCKW/KOHTEJHEPCKW 1 BO3Wra 3a MPeBO3 Ha CTOKM Kage
wTo e notpebeH nocebeH pexum Ha Temneparypa, Kako LTo
ce

nagunHuUM | puro-KOHTEjHEpM, — CheuumjanHu  Bo3wna,
nnatcopm 1 cn).
[oroBopeHata  MWHMUManHa  [fenosWTHa npemuja  3a

ocUrypyBake BO MonmMcaTa MpeTcTaByBa akoHTauMja Ha
npemujata 3a ocurypysame. [pemujata 3a ocurypysamwe ce
(baKkTypupa Ha OpraH13aTopoT Ha TPAHCMOPT M TOj ja Nnaka
BO [eHapcka MpOTWB BPEAHOCT Croped CPeaHVoT Kypc Ha
HEPM Ha eHOT Ha thakTypupar-eTo Ha npemujarta.

Hokonky BO MPECMETKOBHUOT Mepuog  Ce  HagMuHe
[OroBOpeHaTa MUHMManHa npemuja 3a OCuUrypysamwe BO
COrMacHOCT CO MpuWjaBeHUTE MPeBO3U W BO3apWUHM  BO
MECEeYHWUTE M3BEeLUTau, Ha OpraHM3aTopoT Ha MpeBo3 My Ce
MpecmeTyBa [OMONHWTENHA Mpemuja 3a OCUTypyBake Ha
MECEYHO HMBO [JOKOMKY NMOWHaKy He ce AOroBOpy.

KoHeuHa npemuja 3a ocurypyeate  OCUrypyBauyoT My
npecMeTyBa Ha OpraHM3aTopoT Ha  TpaHCMopT no
3aBpLUYBakE HA MPECMETKOBHUOT Nepuof, BO nonucata, a Ha
OCHOBA aHarmM3a Ha MeCceyHWTe M3BElTan U npujaBeHaTa
NPeBO3HWHA 3a CEeKoj TPaHCMopT, M MMa 00BpCka fa ja nnaTtu
BO [JOFOBOPEHWOT POK 3a Hannata Ha npemujata.

[lokonky — OpraHM3aToOpOT Ha TPaHCMOPT He ja W3BpLUM
obBpckaTa 3a npujaByBare Ha NPEBO30T Npef Aa 3arnovHe, a
BO MeryBpeMe HacTaHe LTeTa, T.e. Ce [AOKaxe [eka
OCUrypeHUKOT € BWMHOBEH, BO TOj CRy4aj OCUrypyBayoT ce

which may not exceed the liability of the insurer.

If the claimant submits its claim for indemnity or files the
action directly to insurer, the insurer will notify the insured
thereupon and request from them all necessary documents,
evidence and information subject to article 13 paragraph 11 of
this Insurance Policy and will advise the insured to take all
measures to protect their interest.

If following the provisions set out in the paragraph above the
insurer makes decision and partially or fully pays indemnity for
claim to the claimant, it is responsible to notify the insured
thereupon.

INSURANCE PREMIUM
Article 17

This Insurance Policy provides coverage for carriage of goods
performed in vehicles / haulage trucks (trucks,
trucks/containers and carriage of goods by temperature
controlled vehicles as refrigerated trucks or frigo containers,
special vehicles, platforms and other).
The agreed minimum and deposit premium under this Policy
means the advance premium. The insurance premium is
invoiced to transport organiser who pays the premium in
Macedonian currency calculated as equivalent to the
respective currency at the average exchange rate of the
indicative exchange list issued by the NBRM current on the
date of invoicing.
In case the agreed minimum and deposit premium exceeds it
value during the accounting period in regard with carriages of
goods and haulage charges as declared by monthly reports,
the transport organiser shall pay additional premium for
insurance on a monthly bases unless otherwise agreed.
The final premium shall be calculated for the transport
organiser to pay after the accounting period of the insurance
policy expire based on the monthly reports analysis and
reported haulages for any carriage respectively which the
transport organiser is required to pay within agreed terms of
payment.
In case the transport organiser fails to meet its obligation to
report the carriage prior to the commencement of the transport
and in the meantime a loss or damage incur and the insured is
proved to be liable for the damage, the insurer shall be
relieved of any liability for compensation.
All carriers which perform the carriage under the insurance
coverage for carrier's liability (CMR) written by our company
for any reported vehicle, the transport organiser shall report
50% of the haulage charges.
For every reported carriage the insurance premium shall be
calculated on the basis of reported haulage charges under
determined premium rates.
After the minimum advance premium set out in the policy is
completed the additional premium shall be calculated based
on the monthly reports on the haulage charges and the Final
insurance premium shall be calculated by the insurer on the
basis of the monthly reports on turnover, or the reported
haulage and the transport organiser is obliged to pay the
premium within determined payment terms.
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ocnoboaysa o 0bBpcka 3a Nnakare Ha HAZOMECT Ha LUTeTa.
CvTe NpeBO3HMUM MpujaBeHW Aeka MocedyBaaT nonuca 3a
OCUrypyBare Ha OfrOBOPHOCT Ha npeBo3nukoT (LIMP) 3a
npWjaBeHOTO BO3MMO BO HallaTa KOMMaHuja 3a ocurypyBata,
OpraHu3aTopu Ha TPaHCMOPT, LieHaTa Ha NpeBO3HWHATA ja
npujasyeaat Bo BucuHa of 50 %. Mpemujata 3a ocurypysare
Ce NpecMeTyBa 3a CeKoj NpujaBeH TPAHCMOPT 0f NpujaBeHata
BO3apuHa Mo yTBpAeHaTa npemucka crarka.

Mo 3aBpllyBare Ha akOHTaTUBHATa MWHWManHa npemuja
YTBpLEHa BO NOMMCa, Ce NpecMeTyBa JONOMHUTENHA Npemuja
Ha OCHOBa npujaBeHaTa NPEBO3HWHA HA MECEYHO HUBO U
KOHeWyHaTa nMpemuja 3a OCUrypyBare OCUrypyBayoT ja
MPecMeTyBa Ha OCHOBA MECEYHWTE U3BELITaW M NpujaBn 3a
npomMeToT/OOPTOT, T.e  NpujaBeHaTa  MNpeBO3HMHA, U
OpraHu3aTopoT Ha npesBo3 WMa obepcka Aa ja nnatm BO
LOroBOPEHMOT POK 3a Hannata Ha npemujata.

[okonky [OroBOpyBayoT Ha OCUrypyBaH-ETO / OpraHM3aTopoT
Ha TPaHCMOPT He ja M3BpLUM 0OBpCKaTa 3a NpujaByBake Ha
NpeBo30T Npeq Aa 3anoyHe, a BO MefyBpeMe HacTaHe LWTeTa,
T.e. C& JoKaxe [eKka OCUTYPEeHUKOT € BUHOBEH, BO TOj CMy4aj
ocurypysayot ce ocnobogysa o obBpcka 3a nnakarme Ha
HaJoOMeCT Ha LuTeTa.

3a cuTe NpeBo3HULYM NpUjaBeHM Aeka noceayBaaT nomvca 3a
OCUrypyBare Ha OAroBOPHOCT Ha npeBo3HukoT (LMP) -
OCUTYPEHM BO HallaTa KoMMaHuja 3a OCurypyBata, LieHata Ha
npeBO3HWHaTa ce npujaBysa Bo BrcuHa o 50 %.

lMpemujaTa 3a OcurypyBame Cce NpecMeTyBa Ha npujaseHata
BO3apuHa 3a Cekoj TPaHCMOpT, MO Mpemucka cTanka,
yTBpAEHa BO nonucara.

Mo 3aBpllyBake Ha akoHTaTUBHaTa mpemuja YTBpAEHa BO
nonucata, Ce NpecMeTyBa [OMOMHWTENHA  NpeMuja Ha
OCHOBa MpujaBeHUTe NPEBO3N W BO3aPWHUTE HA MECEYHO
HWBO, a OPraH13aToOpOT Ha TPAHCMOPT € JOMXKeH Aa ja nnatu
BO poK 07 14 feHa of 4aTyMOT Ha dhakTypupatse.

[loKonKky — opraHu3aTopoT Ha TpaHCnopT He ja nnatw
npemujata 3a OCUrypyBawe BO [OrOBOPEHWMOT  POK,
ocurypysayot ce ocrnoboayea of obepckarta 3a nnakarwe BO
CNy4aj Ha HacTaHaTa LUTeTa Mo BUHA HA OCUrYPEHUKOT.
OcurypyBayoT cekoja TrOAMHA Ha OCUIYPEHWKOT Ke My
npecmeTyBa OOHYC, OQHOCHO [OMNAToK Ha npemwjata BO
cornacHocT co Tapudata Ha npemuun, 3eMajkn ro npeasug
HEeroBMoT WHAMBUAYaNEeH TEXHWYKU Pe3ynTaT 3a nocnegHara
roguHa

NPErNEQ HA OENOBHUTE KHAMN U EBUAEHLINJA
Ynen 18

OcurypyBa4oT MMa NpaBO Aa MM nperneja COOLABETHUTE
[ENOBHM KHAMM W €BWAEHUMja Ha OpraHM3aTopoT Ha
TpaHcnopT

3apagu KOHTponma Ha BWCTMHMTOCTA Ha
npujaBeHun 3a NpecMeTKa Ha npemuja.
OcyrypyBayoT € [OMKeH nojatouuTe Of [O0CTaBeHUTE
npvjaBu, Kako M nopatouuTe A0 KOM AOWON CO YBUA BO
[ENOBHUTE KHUM M BO EBUAEHLM[ATA HA OCUTYPEHWKOT, A
4yBa Kako 4efoBHa TajHa.

OpraHu3aTopoT Ha TpaHcropT ce o06Bp3yBa [feka Ha

nogatouuTe

In case the policyholder or transport organiser fails to meet its
obligation to report the carriage prior to the commencement of
the transport and in the meantime a loss or damage incur and
the insured is proved to be liable for the damage, the insurer
shall be relieved of any liability for compensation for the claim.
All carriers which perform the carriage under the insurance
coverage for carrier's liability (CMR) written by our company
for any reported vehicle the transport organiser shall report
50% of the haulage charges.

For every reported carriage the insurance premium shall be
calculated on the basis of reported haulage charges under
determined premium rates.

After the minimum advance premium set out in the policy is
completed the additional premium shall be calculated based
on the monthly reports on the carriages and haulage charges
and the transport organiser is obliged to pay the premium
within 14 days from the date of invoicing.

In case the transport organiser fails to pay the insurance
premium within determined terms of payment, the insurer shall
be relieved of any payment of compensation for claim arising
from any loss or damage caused by the insured.

The insurer shall award the insured bonus every year and
calculate additional premium in accordance with the premium
tariff rates having considered the technical result of the
insured for the previous year.

INSPECTION OF FINANCIAL RECORDS
Article 18

The insurer may inspect the accounts and the records kept by
the transport organiser for the purpose of monitoring and
controlling the accuracy of the reported data upon which the
premium is calculated.
The insurer is obliged to keep highly confidential the data
stated in the application forms and the data available during
the inspection of the accounts and records of the insured.
The transport organiser is obliged to allow the insurer or any
person authorised by the insurer the unrestrained access to
the accounts and records of the insured as mentioned in the
above paragraph of this article.

CLAIMS DOCUMENTS
Article 19

If the claimant claims indemnity for loss or damage,the

insured is bound to immediately forward the claim form to the

insurer together with all documents and details necessary for
settlement of a loss such as:

Claim form filled by the insured with all available information

and enclosed documentation supporting the claim form, such

are:

- Photographs of the damaged goods from the scene of
accident;

- Demand for claim reimbursement by the claimant;

- Objection, complaint from the purchaser to seller and the
carrier (in fact, the complaint from the owner of goods who
at the moment of loss occurrence had it at their disposal);

- Transport documents — bill of lading, CMR for road
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OCUrypyBa4oT WNM Ha MNWLe OBNacTeHO Of Hero Ke My
OBO3MOXMW HerpeyeH YBUL BO [EMOBHUTE KHUTM W BO
eBuaeHumjaTa cnopeg ctas 1 Ha 0BOj YneH.

AOKYMEHTUPALE HA BAPAKETO 3A HAJOMECT HA
IITETA
YneHn 19

AKo owWTETEHMOT noaHece bapate 3a HagOMeCT Ha LUTeTa,

OCUTYPEHUKOT € JOMmKeH Toa bapatbe BegHal ga ro OCTaBy

[0 OCUrypyBaYoT 3ae4HO CO ApYyruTe AOKYMEHTU M nogaToum

notpebHu 3a NuKBMAALM]ja Ha WTeTaTa, 1 Toa:

[a nogHece npwjaBa 3a liTeTa 4O OCUrypyBayoT M Ja ja

MOMOJTHM CO CUTe MOLATOLM CO KO pacronara 1 ga 4OCTaBu

MpuIor AOKYMEHTM KOH MpujaBaTa 3a LTeTa:

- choTorpacpum of CaMOTO MeCTO Ha OLUTETEHATa CTOKa;

- baparbe 3a HaJOMECT Ha LTeTa Of OLUTETEHWOT;

- NpuWroBop, peknamauuja of KynyBayoT [0 NpoAaBayvoT W
NMPEBO3HMKOT (haKTUUKM peknamaLmja of COMCTBEHMKOT Ha
cTOKaTa WTO BO MOMEHTOT Ha HaCTaHoT pacronaran co
cTokara);

- NPEeBO3HMOT [OKYMEHT - ToBapeH nmct, LIMP ToBapeH nuct
W cn., NPUMEPOKOT LUTO ja Creden cTokata U Ha Koj ce
HaoraaT CMTE neyaTu 3a BO TEKOT Ha MOMWHYBawe Ha
rPaHUYHM MPEMUHK, KaKO W nevaTt 3a npueMm, 3abeneluka
npu npuem unu 3abeneLuka og ApXaBeH opraH u cn.;

- chuTocepTUdMKAT 3a CTOKAaTa npeg noarawe, ako WMa
TaKoB;

- W3BO3Ha LlapuHCKa Jeknapauuja;

- YBO3Ha LiapuHCKa Jeknapaumja;

- (hakTypa 0f ucnpakayoT [0 MPUMaYoT, Koja ja credena
cTOKaTa W Ha koja MMa LiapuHCKW nevat wu/vnu apyr gokas
3a BpeHOCTa Ha npaTkara;

- (hakTypa 0f NPEBO3HUKOT A0 MUCMpaKkayoT / NpuMaYoT (BO
3aBMCHOCT 0f TOa KOj ro Nnaka npeBo30T) 3a LieHaTa Ha
NpeBo30T;

- aKo ce paboTu 3a coobpakajHa Hesroga, NpoBanHa kpaxoa,
pasbojHULLITBO WNW OPYro KPUBUYHO AEMO0, MOMMLMCKM
3aMUCHUK 3a NPUYMHATA M 3@ HAYMHOT Ha HACTaHyBaksE;

- 3aMUCHUK 3a Mperneq W KOHcTaTauuja Ha cocTojbata BO
Koja e NpuMeHa CcTokaTa;

- 3aMMCHWK 3a M3BMA W MPOLIEHA Ha BUCWHA Ha WTeTaTa Co
YTBpOYyBake Ha MNpUYMHUTE 3@ HACTaHyBakeTO Ha
wTeTara;

- 3aMUCHWUK O HaAneXeH CaHWTapeH WHCMeKTopaT Aeka
cToKaTa He € 3a ynotpeba;

- aKo CTOKaTa € LIeMTOCHO YHULUTEHA, 3an1CHIK 3a HEj3MHOTO
YHULLUTYBaKE Off HAAMIEXEH OpraH LUTO ja YHULITYBAN;

- ¢hoTorpacpum 03 BO3WUNOTO CO KOe € MNpeBe3yBaHa cTokata
1 of cocTojbaTta Ha cTokaTa npu NpUeMOT;

- MUCMeEHa u3jaBa Of BO3a4OT U Of HEroBMOT MOMOLUHMK 3a
MPUYMHITE W 3 OKOITHOCTUTE 3a HAaCTaHyBatbe Ha LITEeTaTa;

- [pyru ucnpasm M JOKa3u BP3 OCHOBA Ha KOW OCUrypyBayoT
MOXe [a YTBpOM NOCTOEHE MMM HEMocToewe  Ha
OLIrOBOPHOCTA Ha OCUTYPEHWKOT 3a HacTaHaTata WTeTa;

- [0Ka3n W u3jaBu WTO OCUrYpYBayOT AOMOMHUTENHO Ke '
nobapa 3apaau pasrnefyBate Ha OTLITETHOTO Oapate;

transport and other documents which accompany the
carriage of goods including all border stamps affixed
thereto and the stamp for acceptance of delivered goods,
any commentaries upon acceptance of the goods or any
note issued by the government authority or other;

- Phytosanitary certificate for the consignment prior to any
commencement of carriage, if any;

- Export declaration;

- Import declaration;

- Invoice issued by the seller/dispatcher to
purchaser/consignee accompanying the carriage with the
customs stamp affixed thereto and/or other evidence for
the value of goods transported by conveyor;

- Invoice issued by the carrier to dispatcher/purchaser
(depending on the payer of the carriage of goods) for the
freight cost;

- In case of traffic accident, robbery or burglary, theft,
confiscation or other criminal act the police report is
required for the circumstances of the accident;

- Statement on the investigation and the conclusion resulting
therefrom for the condition of goods upon acceptance;

- Survey report and assessment report on the claim arising
from the loss or damage and the circumstances for loss
occurrence;

- Statement issued by the competent sanitary authority that
the goods is out of use;

- In case the goods is totally damaged, the report for the
destruction of the goods issued by the competent authority
which authorised the destruction;

- Photographs of the conveyor transporting the goods and
the condition of goods upon acceptance;

- Written statement of the driver and his assistant for the
cause of or circumstances of the loss occurrence;

- Other documents and evidence to serve the insurer in
determining whether or not the insured has been liable for
the loss or damage of goods;

- Documentation and statements which the insurer may
additionally require to reconsider the claim;

- Any other documents or evidence which may be necessary
to determine the loss occurrence and the value of claim
arising therefrom.

All documents as mentioned in the above paragraph of this
article have to be submitted in original form excluding those
which belong to seller/sender or the purchaser/consignee the
copies thereof can be verified by notary.
If by the circumstances of the occurred loss, or by the
submitted documentation cannot with certainty be determined
the insured's liability for the occurred loss or damage and the
value of claim arising therefrom, the insurer is bound to the
insured to give a manual for the legal as well as other
measures, which are to be taken for the purpose of protecting
against any unproved, groundless, or excessive claims.

RIGHTS OF SUBROGATION
Article 20
Upon an indemnity being given or a payment being made by
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- CeKoja [pyra [OMOMHUTENHA AOKyMEHTaLMja LWTo MOXe [fa
Ouae og momoLL Npy AOKaXyBak-e Ha HacTaHaTaTa LuTeTa U
Ha Hej3nHaTa BUCKHA.

CuTe OOKYMEHTW Of MPETXOAHWOT CTaB Ha OBOj uneH Tpeba

Aa bupar JOCTaBeHM BO OpUrMHaM, OCBEH OHWE WTO UM

npunaraaT Ha UCmpakayoT WK Ha MPUMaYvoT, KOM MOXe Aa

Buaat BO NpoOnMCHO 3aBepeHa Konuja.

AKO 07 OKOITHOCTWTE Ha HaCTaHyBareTO Ha LTeTaTta UM og

NOAHECEHUTE AOKYMEHTU HE MOXe CO CUTYPHOCT Aa Ce YTBPAK

OZroBOPHOCTA Ha OCUTYPEHMKOT 3a HaCTaHyBare Ha LiTeTaTa

NN HEj3HWOT U3HOC, OCUTYPYBAYOT € AOIKEH a My Jaje Ha

OCUrypEHWUKOT COOLBETHM ynaTcTBa 3apaau opbpaHa of

HEOCHOBaHW, HELJOKaXaHu Ui HeonpaBAaHo BUCOKK Bapata.

PEFPECHO NMPABO

UYnen 20
Co ucnnata Ha WTeTaTa, Ha OCUrypyBayoT NPeMuHyBaaT cuTe
npaga LUTO OCUTYPEHUKOT I UMan KOH NiuuaTta OfroBOPHM 3a
wreTara.
OcurypeHuKoT e [OMmKeH HaBpeMe fJa M npeseMe cute
notpebHn mMepku 3a 0be3besyBatbe Ha perpecHuTe npasa
KOH NuLiaTa OfroBOPHU 3a LWTeTaTta.
AKO  OCUIypeHWKOT He MocTanM BO  COMMACHOCT €O
NPETXOAHNOT CTaB, OCUTYPYBaAYOT MOXKE O HALOMECTOKOT Ha
WwTeTaTa [a ro ofdue U3HOCOT Ha LUTeTaTa WTO nopaau Toa ja
npeTpnen.

3ABPAHA 3A HETOYHO NPUKAXYBAHKE HA
OCUT'YPUTENHOTO NOKPUTUE CO MOJIUCATA 3A
OCUT'YPYBAHE HA OITOBOPHOCTA HA
MPEBO3HUKOT KOH KOPUCHULUMUTE HA NMPEBO30OT
Unen 21
Co oBue Ycnosn e MoOKpueHa camo OArOBOPHOCTA Ha
NPEBO3HMKOT 3a LUTETW Ha CTOKaTa LTO TOj ja MPUMMN Ha
npeBo3.
OcurypeHuKoT e AOMKEH Ha COOABETEH HAUMH, BO COrMacHOCT
CO TProBCkUTE 0BWYau, Ha CONCTBEHWUKOT HA CTOKaTa fa My
paje [0 3Haewe Jeka CO OBWE YCrOBM He € OCcurypeHa
camata npatka, OBHOCHO [eka CO OBME YCNOBM He e
CKITyYEHO OCUrypyBae Ha CTOKaTa BO TPaHCMOpT - Kapro-
OCUTypyBatbe.
AKO OCUTYpeHUKOT nocTanu CNpOTUBHO Ha oapenbute of
NPETXOAHMOT CTaB 1 COMCTBEHUKOT Ha NpaTkaTta ro 4oBeAe BO
3abnyga geka CO OBME YCNOBM  LIEMOCHO CE OCUTYpEHM
npaTkata W HEroBUTE WMHTEPECM, OCUTYPEHWMKOT My OAroBapa
Ha COMCTBEHMKOT Ha MpaTkata 3a cute 0OBpCkM  WTO
HacTaHane of TakBMOT OJHOC.

TPAEHE HA OCUI'YPYBAKETO
UneH 22

OcurypyBareTo, BO COMMacHOCT CO OBME YCrOBM, Ce
CcKkryyyBa €O nonuca 3a nepuog of 1 (egHa) rogwHa, — ako
MOMHaKy He e JOroBOPEHO.

AKo He e nouHaKy BOrOBOPEHO, JOrOBOPOT 3a OCUIypyBame
npou3BeayBa MpPaBHO AEjCTBO MO UCTEKyBaeTO Ha 24-TWOT
yac of AEHOT LITO BO Momucata 3a OCUrypyBake e O3HayeH

the Insurer under this policy, it shall be subrogated to the
rights of the Insured to third parties liable for the incurred loss.
The insured is obliged to undertake prompt and all necessary
measures and ensure the rights to recourse provision against
third parties liable for the incurred loss.

If the insured fails to act in compliance with the provisions
mentioned in the paragraph above, the insurer may deduct
from the compensation payable the amount of loss that the
insurer suffered therefore.

SANCTION FOR MISINTERPRETATION OF INSURANCE
COVER UNDER FRAUDULENT INSURANCE POLICY
AGAINST LIABILITY FOR LOSS ORDAMAGE OF
TRANSPORTERS
Article 21
Subject to these Terms & Conditions under the insurance
policy only the carriers are covered against liability for loss of

or damage to goods accepted for carriage.

The insured is obliged to explain to the owner of goods in a
proper manner of a good trader following the trading customs
that no cover is provided under this insurance policy for the
consignment itself or that this insurance policy does not
include goods in transit cover (cargo insurance).

If the insured fails to act in compliance with the provisions set
out above in the foregoing paragraph and therefore mislead
the owner of the goods by claiming that the insurance policy
covers the goods in transit and its interest, the insured will be
liable for any loss or damage arising from those
circumstances before the owner of the shipment.

INSURANCE PERIOD
Article 22

Subject to the terms and conditions under this policy the
insurance is concluded for the period of 1 (one) year if not
otherwise agreed.

Unless otherwise agreed, the insurance contract enters into
legal effect after the expiry of 24 hours of the day which in the
insurance policy is defined as inception date of insurance and
shall last up to the expiry of the 24 hours of the last day
defined in the insurance policy as an expiry date of insurance.
The insurer may terminate the contract of insurance even
before the expiry date stated in the paragraph above of this
article providing that the circumstances on the basis of which
the contract is concluded significantly changed.

Article 23

If it is agreed that the premium will be paid after the insurance
contract is concluded, the liability of the insurer shall
commence from the date designated in the policy as the
inception date of insurance.

If the policyholder fails to pay the premium which falls due as
soon as the insurance contract is concluded within agreed
term of payment, nor the payment is effected by any other
interested party, the insurance shall terminate after the expiry
of 30 day period from the date the policyholder receives the
reminding letter by registered mail on due premium, and that
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Kako [1eH Ha MOYETOK Ha TPaeHE Ha OCUrypyBareTo U Tpae
[0 UCTEKYBaKETO Ha 24-TMOT 4Yac Of NOCMEegHWMOT feH Ha
POKOT LUTO BO MOMMcaTa € HaBedeH Kako IeH Ha UCTeKyBarbe
Ha OCUTYpYBaHETO.

Ocurypysayor MoOXe f[a [0 packuHe [OroBopoT  3a
ocurypyBare W npef POKOT Ha MCTEeKYBaKETO HaBEAEeH BO
MPETXOAHMOT CTaB Ha OBOj YNEH ako BWUTHO ce mMpoMeHune
OKOJTHOCTUTE BP3 OCHOBA Ha KOM € CKIy4eHO OCUIypyBaH-ETO.

UYnen 23
AKo e fOroBOpeHO nnakare Ha NpemujaTa no CknydyBare Ha
nonucata 3a ocurypyeawe, obBpckata Ha OCUrypyBauoT
3anoyHyBa Off [EHOT LWTO € HaBEeAEeH BO Monmucarta Kako [eH
Ha MOYETOK Ha OCUIypyBaH-ETO.
AKO [OroBOpYBAYOT Ha OCUrypyBaweTo He ja nnatw
npemujaTa LITO JOCNEBa NO CKMyyyBare Ha [JOrOBOPOT BO
LOrOBOPEHMOT POK, HUTYy Mak Toa ro cropu koja 6uno
3aMHTepecMpaHa CTpaHa, [OroBOpOT 3a  OCMIypyBake
npecTaHysa no uctekysaweTo Ha 30 geHa of 4EHOT Kora Ha
OCUIYPEHUKOT/A0rOBapaYoT My € BpaveHO MNpenopavaHo
NACMO CO M3BECTYBatbe 3a [OCMeaHOCTa Ha npemujata, co
TOa LUTO TOj POK HE MOXE [a UCTeue Npes UCTEKYBareTo Ha
30 peHa of focneaHocTta Ha npemujaTta.
Bo cekoj cnyyaj, ocurypyBakeTo npectaHysa ako npemujara
He Ouge nnateHa BO pok o 1 rogwHa of AEHOT Ha
jocneaHocTa.

BPEME HA BAXEHE HA MOJIMCATA
UneH 24
OcurypyBayot uma obBpcka CaMo ako OCWIyPeHWOT Cnyyaj
HacTaHan 3a BpeMe Ha BaxHocTa Ha nonucara 3a
OCUTypyBatbe.
OcvrypeHnoT Cryyaj LUTO HacTaHan BO BPEME Ha BaXere Ha
OCUTYpyBareTO, a MpuUyMHaTa 3a HaCTaHyBakeTo  Ha

wretata e Of  MepuogoT  Mped CKIydyyBawe Ha
OCUrypyBaeTo  WrM BO BpeMe kora ¥Ma MpekuH Ha
OCUrypyBareTo, € MOKPUEH CO OCUryBake CaMo aKko Ha

[0roBapayoT Ha OCUrypyBakbeTO MIN Ha OCUTYpeHUKOT Mpi
CKIy4YyBatbe Ha OCUrypyBaeTo WM TIOBTOPHOTO
CKIy4yBate Ha OCTypyBareTo He UM Bune Mo3HaTv Unu He
Moxere f[a WM 6uaaT mosHaTM MPUYMHWTE MOpaay Kou
HacTaHamn oCUrypeHuoT cnyya;.

TEPUTOPUJANTHA BAXXHOCT HA OCUT'YPYBAKETO
UneH 25

AKO OCUrypyBameTO € CKMy4YeHO 3a OCurypyBare Ha
OArOBOPHOCTAa Ha MPEBO3HWKOT BO MaTHUOT coobpakaj BO
MeryHapoLeH TPaHCMOPT, OCUTYPUTENHOTO MOKpUTUE, BO
COrMacHoOCT €O OBMEe YCNoBM, Ce OAHECyBa Ha OCUrypeH
Cnyvaj LITO K& HacTaHe  Ha TepuTopujaTa Ha koja Guno
eBporncka 3emja, BKnyuuTenHo u Benuka bBputanujia u
asunckuoT aen Ha Typuuja, 0CBEH BO OHWe 3eMju LUTO NocebHO
Ce WCKNMy4yeHW cO OBME YCnoBu w/wnu BO nonucata 3a
OCUTpyBatbe.

AKO OCUrypyBameTO € CKMy4YeHO 3a OCurypyBare Ha
OArOBOPHOCTAa Ha MPEBO3HMKOT BO MATHWMOT coobpakaj BO

term may terminate no later than thirty (30) days after the
premium due date.

Moreover, the insurance shall terminate if the premium is not
paid within period of 1 (one) year from the date the premium
falls due.

VALIDITY PERIOD
Article 24

The insurer shall be liable under this insurance only if the
insured event occurred during the validity period of the
insurance policy.

The insured event which incur during the period of insurance
and the cause with regard to loss refer to period before the
insurance is written or during the termination of insurance
shall be covered under insurance policy only if the
policyholder or the insured when the insurance policy was
written or reinstated were not aware of or should have not
been aware of the circumstances under which the insured
event occurred.

TERRITORIAL SCOPE
Article 25

If within the terms and conditions in the insurance policy, it
protects a carrier against their liability for loss of or damage to
shipment during international transport by road the territorial
scope of this cover
shall include any European country, and Great Britain, and
the Asian part of Turkey excluding those countries which have
been specially listed in the policy.
If within the terms and conditions in the insurance policy, it
protects a carrier against their liability for loss of or damage to
shipment during domestic transport by road the territorial
scope of this cover shall refer only to the territory of the
Republic of Macedonia.

FINAL PROVISIONS

TRANSFER OF RIGHTS
Article 26
The transfer of rights and obligations under this insurance
may be carried out only by explicit written consent from the
insurer.

APPLICATION OF THIS POLICY
Article 27

Both parties shall consider only the content of the policy
wording valid and binding in their mutual communications and
relations.

Any oral agreements and clarifications which do not follow the
terms and conditions under this policy and/or breach them
shall be considered no valid and binding in their mutual
communications and relations unless they are given in written
form and endorsed to the insurance policy and signed by both
parties.

Matters not provided for in this insurance policy within terms
and conditions thereof but being significant for mutual

20 | Moce6Hu ycroBy 3a ocurypyBake Ha OArOBOPHOCTA Ha MPEBO3HMLIMTE BO NATHWOT coobpakaj Bo AoMaLLeH 1 MefyHapoaeH TPaHCTOpT CO OpraH13aTop Ha NpeBo3



MAKEOOHMIA @
OCHIYPYBAHE

VIENNA INSURANCE GROUP

AKLMOHEpCKO ApYLUTBO 3a ocurypyBare u peocurypysatse MAKEOOHWNJA Ckonje-BueHa VHwypeHc Mpyn

LoMalleH TPaHCMOPT, OCUTYPUTENTHOTO  MOKPUTUE BO
COrMacHoOCT CO OBWe YCIOBM Ce OHECYBa CaMO Ha OCUTYpeH
Cnyyaj WTO Ke HacTaHe Ha Teputopujata Ha Penybruka
MakepoHuja

3ABPLIHW OOPELBU

MPEHOC HA NPABA N OBEBPCKU
UneH 26
lMpeHoCc Ha npaBaTa M Ha 06BpCKMTE 0F AOrOBOPOT 3a
ocurypyBare MOXe [a Ce W3BpLUM eOMHCTBEHO CO WU3peyHa
MUCMeHa COrnacHOCT Ha OCUTypyBayoT.

MPUMEHA HA OBUE YCII0OBU
Ynen 27

[loroBOpHMTE CTpaHM [0 CMeTaaT 3a MEepPoAaBHO  BO
MerycebHWTE OfHOCM CaMo Toa LUTO e COAPXaHO BO OBWe
Ycnosu 1 BO Nonucata 3a ocurypyBatbe Bp3 OCHOBA Ha OBMe
Ycnosu.
3a cute ycHW poroBapara M MojacHyBara LUTO HE Ce BO
COrMacHoCT COo OBME YCOBW U/umu Ce BO CMIPOTUBHOCT CO HUB
ke ce cmeTa fieka He ce MepoaaBHu 3a MerycebHuTe opHocH,
OCBEH aKO He Ce COCTaBEHM BO NUCMeEHa (hopma kako AOAATOK
Ha monucaTa 3a ocUrypyBakbe Mog YCroB da Ce NOoThuLaHm
0L ABETE JOrOBOPHU CTPaHM.
3a ce LWTO He e ypeaeHo co oapendbuTe Ha oBue YCroBM, a e
3HavajHo 3a MerycebHUTE OHOCK Ha JOrOBOPHUTE CTPaHu, Ha
COOLBETEH HAYMH Ce NMpUMeHyBaaT nponucuTe Ha Penybnuka
MakefoHuja LWTO ja perynupaat oBaa 0brnacT LITO e npeameT
Ha ocurypyBawe W ogpeabute on KoHeeHuwjata 3a
[0roBOpMTE 33 MEryHapOAEH NaTeH NpeBo3 Ha CToku (LIMP) u
300.
OcurypyBador Ha Oapatbe Ha  [JOroBOpyBa4yoT  Ha
OCUTypyBareTO / OpraHu3aTopoT Ha MpeBo3 My W3gasa W
nonmca 3a OCurypyBare Ha aHrmmcKm jasuk.

HAONEXHOCT BO CIYYAJ HA CMOP
Ynen 28
Bo cnyyaj Ha cnop mery [OrOBOpHWTE CTpaHu, Toj ke ce
pellaBa cnorofbeHo Unu Npes HaANeXHUOT CYA BO MECTOTO
Ha ceguwTeTo Ha ocurypyeadvot, OcHoeeH cyg Ckonje 2 -
Cxonije.
MepogaBHO NpaBo e MakeAoHCKOTO Npaso.

MPABO HA XXAIBA
Ynen 29
[loroBopyBa4oT,  OCUTYPEHWKOT ~ MMM KOPWUCHMKOT — Ha
ocurypyBareTo MOXe Aa foctaBaT xanba Bo OfHOC Ha
ocurypysayor g0  AreHuujata 3a Cynepeu3dja  Ha
OCUTYpyBareTO, KAako OpraH HaanexeH 3a cynepeuavja Ha
APYLLUTBOTO 32 OCUrypyBaHse.

bp.02-5534/4
[atym: 11.7.2018 roguHa

MpeTcenaten Ha YnpaseH ogbop
bolko AvoB

communications and relations between parties shall be
governed by the regulations and provisions applied in the
Republic of Macedonia with respect to this class of business,
and for the matters in relation to international transport of
goods by road the provisions under the Convention on the
Contract for the International Carriage of Goods by Roads
(CMR) shall apply as well as the Law on Obligations.

Upon request of the policyholder/transport organiser the
insurer shall provide the insured with the English copy of the
insurance policy.

JURISDICTION
Article 28

For any disputes arising out of this policy both parties shall
endeavour to resolve the matter in an amicable manner by
negotiation or before the court of competent jurisdiction in the
place of residence of the insurer, Primary Court Skopje 2 -
Skopje.

This policy is subject to Macedonian law and jurisdiction.

RIGHT TO COMPLAIN
Article 29
The policyholder the insured or the beneficiary may file a
complaint against the insurer to the Insurance Supervision
Agency which is competent authority for supervision of
insurance industry.

No.02-5534/4
Date: 11.7.2018 year

President of Management Board
Bosko Andov
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Osue YcroBu 3a ocurypyBare v AoHece YnpaBHUOT ofbop Ha [pyliTBOTO
Ha cBojaTa 60 - Ta cefHuULa ofpxaHa Ha 24.04.2003 roanHa, co oanyka op.
0202-1937/5 co npuMeHa OA [EHOT Ha [OHECYBaHETO W M3MEHUTE M
JONnHyBakata foHeceHn of YnpasHuot opbop Ha [pywrBoTo Ha 31 -Ta
pefoBHa cepHuua oapxaHa Ha 23.09.2014 rogwHa co opnyka 6poj 0202 -
6449/3 co npumena og 01.10.2014 roguHa ¥ W3MeHUTE W JOMOHYBaaTa
noHeceHn Ha ceojata 209-Ta pegoBHa CegHuua ogpkaHa Ha 11.7.2018
roguHa, co oanyka 6p. 02 - 5534/4 co npuMeHa o JEHOT Ha JOHECYBAHETO.

Jlektop KpuctuHa Benescka

The Board of Directors Management Board of the Stock Company adopted
these Conditions at the 60th regular session held on 24 April 2003 with the
resolution No. 0202 - 1937/5 and will be applied with immediate effect, both
with changes and amandements adopted by Management Board of the
Company at the 31th regular session held on 23 September 2014 with the
resolution No. 0202 - 6449/3 and will be applied of the 01 October 2014.both
with changes and amandements adopted by 209th regular session held on
11 July 2018 with the resolution No. 02 - 5534/4 and will be applied with
immediate effect.

Proofreader KpuctuHa Benescka
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